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KIRISH (Fan doktori (DSc) dissertatsiyasi  annotatsiyasi) 

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahonda ta‟lim 
muammosining dolzarbligi eng muhim masalalardan biri sanalib, 2030-yilgacha 
belgilangan xalqaro ta‟lim kontseptsiyasida ta‟lim - taraqqiyotning asosiy 
xarakatlantiruvchi kuchi va barqaror rivojlanish maqsadlariga yetkazuvchi muhim 
faoliyat sifatida e‟tirof etilmoqda. Rivojlangan mamlakatlar AQSH, Yaponiya, 
Buyuk Britaniya, Xitoy, Singapur, Rossiya va boshqa ko„plab mamlakatlarda  
o„tkazilgan ta‟lim  sifatini  baholashdagi  xalqaro tadqiqotlar va erishilgan 
natijalar ta‟lim  sifatini baholash bo„yicha xalqaro ilmiy loyihalarni  amalga  
oshirish, ta‟lim oluvchilarning zamon talablariga javob beradigan  bilim, 
ko„nikma va malakalarini munosib baholash  tizimini takomillashtirish  uchun 
o„ziga xos metodologik asos vazifasini  o„tamoqda.  Shuningdek,  yangicha  
xalqaro  monitoring  tizimida  ona tili va o„qish savodxonligi 
bo„yicha  o„quvchilarning bilish qobiliyatlarini xalqaro baholash  dasturlariga 
muvofiq ravishda aniqlash va qiyoslashga asoslangan  tizimni takomillashtirish 
dolzarblik kasb etmoqda. 

Dunyoda pedagogik tadqiqotlarning amalga oshirilishi asosida  
o„quvchilarning  ta‟limdagi  muvaffaqiyatini  ta‟minlash xalqaro baholash 
dasturlari  asosida  amalga  oshirilishi  ko„zda  tutilmoqda. Xalqaro baholash 
dasturi topshiriqlari esa o„quvchilarning egallagan bilimlarini real vaziyatlarda 
qo„llay olishi, fanlararo bilimlarning o„zaro integratsiyasini ta‟minlanishi, qaror 
qabul qilish,  o„zlashtirgan  ma‟lumotlari  asosida o„z fikrlarini  asoslash, qarama-
qarshilikni taqqoslash,  muammolarni maqsadli verbalizatsiya qilish, faktlarni 
baholash kabi bilim, ko„nikma va malakalarni rivojlantirishga qaratilmoqda. Shu 
jihatdan o„quvchilarda o„qish va tushunish darajasini rivojlantiruvchi ta‟lim 
jarayonini tashkil etishning pedagogik va metodik imkoniyatlarini yanada 
kengaytirish dolzarblik kasb etmoqda. 

Respublikamizda so„nggi yillarda uzluksiz ta‟lim tizimini yanada 
takomillashtirish,  o„quvchilar  savodxonlik  darajasini rivojlantirishning  
samarali mexanizmlarini ishlab chiqish hamda joriy etishga katta e‟tibor 
qaratilmoqda.     Ta„limga  oid  me„yoriy huquqiy  hujjatlarda  ta„lim  sifati  va  
samaradorligini  oshirish,  kreativ,  mantiqiy mushohada,  madaniyatlararo  
muvafaqqiyatli  muloqot  qobiliyatiga  ega  yoshlarni tarbiyalash,  ularda  
intellektual  qobiliyatlarni  namoyon  etishi  va  ma„naviy  barkamol shaxs  
sifatida  shakllanishi  uchun  zarur  shart-sharoitlarni  yaratish” yuzasidan  ustivor 
vazifalar belgilangan.

1
 Bu esa, rivojlangan mamlakatlar erishgan ijobiy 

natijalarga tayanib, ilg„or tajribalarni  respublikamiz ta‟lim  tizimida  
ommalashtirish, o„quvchilar  savodxonligini baholashning milliy tizimini 
rivojlantirish, ularning amaliy ko„nikmalarini baholashga qaratilgan interfaol 
topshiriqlar tizimini hamda  o„qish, ona tili savodxonligini rivojlantirish 
metodikasini ishlab chiqishni taqozo etmoqda. 

O„zbekiston Respublikasi Prezidentining 2018-yil 5-sentabrdagi PF-5538-
son “Xalq ta‟limini boshqarish tizimini takomillashtirish bo„yicha qo„shimcha 

                                                 
1 O„zbekiston Respublikasi Prezidentining "O„zbekiston Respublikasi oliy ta‟lim  tizimini  2030-yilgacha  

rivojlantirish  konsepsiyasini  tasdiqlash to‟g‟risida"gi PF-5847-son Farmoni // Qonun hujjatlari ma„lumotlari milliy 

bazasi, 08.10.2019 y. 
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chora-tadbirlar to„g„risida”, 2019-yil 29-apreldagi PF 5712-son “O„zbekiston 
Respublikasi  xalq  ta‟limi  tizimini  2030-yilgacha rivojlantirish  kontseptsiyasini 
tasdiqlash to„g„risida”, 2019-yil 8-oktabrdagi PF 5847-son “O„zbekiston 
Respublikasi oliy ta‟lim tizimini 2030 yilgacha rivojlantirish kontseptsiyasini 
tasdiqlash to„g„risida”, 2020 yil 6 noyabrdagi   PF 6108-son  “O„zbekistonning 
yangi taraqqiyot davrida ta‟lim-tarbiya va ilm-fan sohalarini rivojlantirish chora-
tadbirlari to„g„risida”, 2022-yil 28-yanvardagi PF-60-son “2022-2026-yillarga 
mo„ljallangan Yangi O„zbekistonning taraqqiyot strategiyasi to„g„risida” 
Farmonlari, 2017-yil 1-sentyabrdagi PQ 3271-son “Kitob mahsulotlarini nashr 
etish va tarqatish tizimini rivojlantirish, kitob mutolaasi va kitobxonlik 
madaniyatini oshirish hamda targ„ib qilish bo„yicha kompleks chora-tadbirlar 
dasturi to„g„risida”, Vazirlar Mahkamasining 2019-yil 31-dekabrdagi  1059-son 
“Uzluksiz ma‟naviy tarbiya konsepsiyasini tasdiqlash va uni amalga oshirish 
chora-tadbirlari to„g„risida”,  2021-yil 25-yanvardagi  PQ-4963-son  “Xalq ta‟limi 
sohasidagi ilmiy-tadqiqot faoliyatini qo„llab quvvatlash hamda uzluksiz kasbiy 
rivojlantirish tizimini joriy qilish chora tadbirlari to„g„risida”gi Qarorlari hamda 
mazkur faoliyatga tegishli boshqa me‟yoriy huquqiy hujjatlarda belgilangan 
vazifalarni amalga oshirishga ushbu dissertatsiya tadqiqoti muayyan darajada 
xizmat qiladi. 

Tadqiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor 

yo„nalishlariga mosligi. Mazkur tadqiqot respublika fan va texnologiyalari 

rivojlanishining I.“Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy, 

huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma‟naviy-ma‟rifiy rivojlantirishda innovatsion 

g„oyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo„llari” ustuvor 

yo„nalishiga mos ravishda bajarilgan. 

Dissertatsiya mavzusi bo„yicha xorijiy ilmiy tadqiqotlar sharhi.
2
 Xalqaro 

baholash dasturlari asosida o„qitishni rivojlantirish masalalari bilan bog„liq ilmiy 

izlanishlar jahonning yetakchi ilmiy markazlari va oliy ta‟lim muassasalarida, 

jumladan, AICHI  university of Education (Yaponiya), National Institute Of 

Technical Teachers Training And Research (Hindiston), Princeton university 

(AQSh), Singapur national  universitety (Singapur); Belfield pedagogical 

university (Germaniya), National Advice on pedagogical technology (Angliya), 

Ta‟lim akademiyasi (Rossiya)  kabi ilmiy-tadqiqot markazlarida ilmiy izlanishlar 

olib borilmoqda. 

O„quvchilarining bilim, ko„nikma va malakalarini rivojlantirish 

texnologiyalarini takomillashtirishga oid jahonda olib borilgan tadqiqot ishlari 

natijasida bir qator, jumladan, o„quvchilarda o„qish savodxonligi asosida 

tanqidiy, mantiqiy, kreativ fikrlash darajasini oshirishning edukologik jihatlari 

                                                 
2 Mazkur qismni yozishdа quyidagi manbalаrdаn foydalanildi: "Faculty of Education Student Exchange to Aichi 

University of Education, Japan", Yogyakarta State University 2016-10-17. Retrieved 2019-02-20. Japan;  

X.Kappali.,NITTTR Extension Center, Hyderabad is conducting a Professional Development Programme on 

"Induction Training Programme" for faculty, Industry Professionals, Research Scholars from all disciplines through 

Contact mode from 20.05.2024. Indiya;  E.Donahue. Princeton University Admissions. Future of Children Final 

Roll-out Event at Brookings.USA.February 8, 2021. Tan. J.,   Singapore   methodology: learn less, learn more (2018). 

Educational reform in Singapore: From quantity to quality. Educational Research.7 (1), 5-15. Ministry of  

Education.(2008a). More support for school‟s “Teach less, learn more” initiatives, [Press Release]. Singapore; Bland 

J. Children„s  literature  and  learner empowerment: Children and teenagers  in English language education, London: 

2013. 

https://english.uny.ac.id/article/faculty-education-student-exchange-aichi-university-education-japan
https://english.uny.ac.id/article/faculty-education-student-exchange-aichi-university-education-japan
https://en.wikipedia.org/wiki/Yogyakarta_State_University
https://crcw.princeton.edu/news/elisabeth-donahue-former-executive-director-future-children
https://crcw.princeton.edu/news/elisabeth-donahue-former-executive-director-future-children
https://crcw.princeton.edu/news/elisabeth-donahue-former-executive-director-future-children
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aniqlashtirilgan (AICHI  university of Education, Yaponiya); o„quvchilarning 

savodxonligini oshirish, yangi texnologiyalar, fan sohasi va shaxsni rivojlantirish, 

o„quvchilarni baholash tizimini isloh qilish, o„quv resurslarini rivojlantirish, 

loyihalarni baholash tizimi amalga oshirilgan  (National Institute Of Technical 

Teachers Training And Research, Hindiston); o„quvchilarni keng sohalarda 

bilimlarni rivojlantirish va texnologiyalarni yaratish, ongga ta‟sir qiluvchi 

haqiqatlarni manipulyatsiya qilish, o„quvchilarning ijodiy fikrlash salohiyatni 

rivojlantirishga asoslangan Princeton university (AQSh);  maktab o„quvchilarida 

o„qish savodxonligini rivojlantirishning  STEAM-ta‟lim texnologiyalari ishlab 

chiqilgan (Singapur Milliy universiteti, Singapur); ona tiliga xos  muhim 

tushuncha, til ko„nikmalarini rivojlantirish, o„qish kompetentsiyalarni 

rivojlantirishda autodidaktik tizimi ishlab chiqilgan (Belfield pedagogical 

university, Germaniya);  boshlang„ich maktablarda PISA, PIRLS xalqaro 

baholash dasturlari doirasida amaliy tadqiqotlarni  rivojlantirish tuzilmasi ishlab 

chiqilgan (National Advice on pedagogical technology, Angliya); maktab o„quv 

dasturlarida o„quvchilarning asosiy mavzularda bilim va ko„nikmalarini qo„llay 

olish qobiliyati, muammolarni tahlil qilish, sharhlash va samarali hal qilish, 

fikrlash va muloqot qilish imkoniyatlari rivojlantirilgan (Rossiya ta‟lim 

akademiyasi,Rossiya). 

Jahonda ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro 

baholash dasturlaridan foydalanishning metodik asoslarini takomillashtirish 

bo„yicha quyidagi ustuvor yo„nalishlarda tadqiqot ishlari olib borilmoqda: 

jumladan, xalqaro baholash dasturi asosida o„qituvchilarning metodik 

tayyorgarligini oshirish;  xalqaro baholash dasturi asosida  nazariya va amaliyot 

o„rtasidagi metodik yondashuvlarning qayta aloqa, tizimlilik, sub‟yektivlik, 

natijaviylik tamoyillarini amaliy tavsiyaga ega bo„lishini hisobga olish va 

takomillashtirish; xalqaro baholash dasturlarini uzluksiz ta‟lim jarayonida 

qo„llashning didaktik imkoniyatlarini kengaytirish, o„quvchilarning kreativ  

salohiyatini uzluksiz rivojlantirib borish mexanizmlarini takomillashtirish. 

Muammoning o„rganilganlik darajasi. Respublikamizda o„quvchilarning 

savodxonligini oshirish, o„qishga  o„rgatishning akmeologik, pedagogik va 

metodik jihatlari S.Matchon, K.Mavlonova, B.Xodjayev, A.Xamroyev, 

R.Niyozmetova, M.Mirqоsimоvа, X.Boqiyeva, A.Umarov, B.G„anieva, 

A.Abdulazizov, Q.Yo„ldoshev, F.Aminova, T.Ziyadova, D.Muminova, 

D.Qosimova, S.Qambarova, Q.Husanboeva, M.Sobirova  kabilarning ilmiy 

tadqiqotlarida o„z aksini topgan. 

Mustaqil Davlatlar Hamdo„stligi (MDH) mamlakatlari olimlari  

A.O.Yevdokimova, L.E.Jurova, G.S.Kovaleva, Ye.E.Kochurova, 

K.A.Krasnoyarskaya,   M.I.Kuznetsova, O.A.Ridze, V.S.Avanesov, V.A.Bolotov, 

V.I.Zvonnikov, Ye.Yu.Kardanova, Yu.M.Neyman, M.B.Chelishkova va 

boshqalarning tadqiqot ishlarida o„quvchilarni o„qish va matn ustida ishlash, ona 

tili savodxonligini oshirishning metodik jihatlarini yoritib o„tganlar. 

Xorijda ham olimlar tomonidan ilmiy izlanishlar olib borilgan bo„lib, 

X.Xortana, P.Simsa, l.Djastin, J.Oakhill, K.Cain, N.K.Duke, E.Florit, M.Roch,                      

M. Levorato, C.Elbro, G.Francey,  M.Gernsbacher, K.Varner, M.Faust, P.Gough, 
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W.Hoover C. Peterson, K.Hall,  J.Markham, C.Culattalarning  tadqiqot  ishlarida 

o„quvchilarni matn bilan ishlash va o„qishga  o„rgatish, ona tili savodxonligini 

rivojlantirish muammolarini tatqiq etganlar. 

Biroq, ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishning metodik asoslarini takomillashtirishning  asosiy 

yo„nalishlari, o„quvchilarni o„qish va matn ustida ishlashga o„rgatishning 

pedagogik-psixologik, metodik jihatlari maxsus tadqiq etilmagan. Shuningdek, 

o„quvchilarni  ona tili va o„qish savodxonligini rivojlantirish, matn bo„yicha 

tuzilgan mantiqiy savollarga javob topish hamda badiiy matn tahliliga tanqidiy 

yondashish metodikasi ishlab chiqilmaganligi mazkur yo„nalishda ilmiy 

izlanishlar olib borishni taqozo etdi. 

Dissertatsiya tadqiqotining dissertatsiya bajarilgan ilmiy-tadqiqot 

muassasasining ilmiy-tadqiqot ishlari rejalari bilan bog„liqligi. Dissertatsiya 

tadqiqoti Namangan davlat universitetining “Boshlang„ich ta‟lim” kafedrasi 

ilmiy-tadqiqot ishlari rejasining “O„qituvchilar tayyorlash:ta‟lim-tarbiya 

muammolari va istiqbollari” mavzusi doirasida bajarilgan. 

Tadqiqotning  maqsadi ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  

jarayonida xalqaro baholash dasturlaridan foydalanishning metodik asoslarini 

takomillashtirishdan iborat. 

Tadqiqotning  vazifalari: 

ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishning metodik holatini o„rganish, tahlil qilish va 

pedagogik  jihatlarini yoritib berish; 

ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishning didaktik modelini ishlab chiqish; 

ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishda o„quvchilarning mantiqiy va tanqidiy fikrlash 

darajalarini didaktik tashxislash; 

o„quvchilarning matn mohiyatini tushunishi, idrok etish xususiyatlari va 

mezonlarini aniqlash; 

ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishning metodik ta‟minotini ishlab chiqish. 

Tadqiqotning obyekti sifatida ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  

jarayonida xalqaro baholash dasturlaridan foydalanish jarayonlari belgilanib, 

unda Namangan viloyatidagi, Namangan tumanidagi 23-sonli, Namangan 

shahridagi 57-sonli, Andijon viloyatining Baliqchi tumanidagi 1- va 3-sonli, 

Farg„ona viloyatining O„zbekiston tumanidagi 26- va 66-sonli, Qashqadaryo 

viloyatining Qamashi tumanidagi 15- va 17-sonli umumiy o„rta ta‟lim 

maktablarining  974 nafar o„quvchilari  ishtirok etdi. 

Tadqiqotning predmetini ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  

jarayonida xalqaro  baholash dasturlaridan foydalanishning  mazmuni, shakl, usul 

va vositalari tashkil qiladi. 

Tadqiqotning usullari tadqiqot jarayonida nazariy (qiyosiy, tahliliy), 

diagnostik (kuzatish, suhbat, so„rovnoma), pedagogik tajriba-sinov, matematik-

statistik tahlil, umumlashtirish kabi usullardan foydalanilgan. 
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Tadqiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat: 

ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishning metodik  jihatlari o„quvchilarning predmet yoki 

hodisani tarkibiy qismlarga, fikriy tasavvurda va moddiy modellashtirish asosida 

ajratishga asoslangan fikrlash jarayonining reproduktiv, produktiv, yuqori ijodiy 

darajalarini o„quv mashg„ulotlari mazmuniga doir yetarli dalillarni saralash, 

fikrlash, xulosalarni tavsiflashga o„rgatish  asosida takomillashtirilgan; 

ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishning didaktik modeli  o„quvchilarning o„quv  faoliyatida  

o„qish va matnni tushunish orqali axborotlardan xabardor bo„lish, ulardan 

foydalanish, muhim va zarur axborotlarni ajrata olish, eksteriorizatsiya va 

ijtimoiy-pedagogik interiorizatsiya tamoyillariga asoslangan o„quv topshiriqlariga 

yechimlar topish, amaliyotda qo„llash mutanosibligini tizimli taxlil qilish asosida 

takomillashtirilgan; 

ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishda o„quvchilarning  mantiqiy va tanqidiy fikrlash 

darajalarini didaktik tashxislashning metodik komponentlari bilimlarni 

tizimlashtirish, o„z ustida ishlash, mustaqil tayyorgarlik bloklari bilan 

o„zlashtirgan o„quv materialining ilmiylik, tushunarlilik, aniqlik, ishonchlilik, 

mukammallik, chuqurlik, tizimlilik  tamoyillari asosida yuqori yakuniy natijaga 

erishishni ta‟minlovchi adaptiv aloqadorligi reproduktivligini  ta‟minlash asosida 

takomillashtirilgan; 

tizimli yondashuv asosida o„quvchilarning o„qish va matnni tushunish  

orqali axborotlardan xabardor bo„lish ko„nikmalarini aniqlashning intellektual, 

motivatsion, innovatsion mezonlari  ma‟lumotlarni qayta ishlash, saqlash hamda 

uzatish uchun mo„ljallangan o„zini o„zi baholash, rivojlantirish kabi refleksiv 

ko„nikma va bilimlarni intensiv rivojlantiruvchi kognitiv yondashuvlar asosida 

aniqlashtirilgan; 

ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishning metodik ta‟minoti  ta‟lim dasturlarining ichki 

birligini ta‟minlash, shuningdek, turli dasturlarni bevosita yaxlit holda 

birlashtirish imkonini beradigan  o„quv fanlarining integratsion mazmuni 

o„rtasidagi reproduktiv aloqadorlikni aniq fikrga asoslangan holda mantiqiy 

umumlashmalar hosil qilish uyg„unligini ta‟minlash asosida takomillashtirilgan. 

Tadqiqotning amaliy natijalarining amaliy ahamiyati: 

ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan  foydalanishning  metodik asoslarini  takomillashtirish  tuzilmasi va 

komponentlari aniqlashtirilgan; 

ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishning metodik asoslarini takomillashtirishga  doir    

mashqlar, testlar  va  topshiriqlar  to„plami  ishlab chiqilgan; 

ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishning  texnologik imkoniyatlari ishlab chiqilgan; 

ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishning  algoritmik bosqichlari belgilab berilgan; 
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ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishga doir ilmiy metodik tavsiyalar ishlab chiqilgan. 

Tadqiqot natijalarining  ishonchliligi olib borilgan tadqiqotda qo„llanilgan 

metodlar va foydalanilgan nazariy ma‟lumotlar asosga egaligi, tahlillar, tajriba-

sinov ishlari va samaradorlik natijalari matematik-statistik metodlar yordamida 

asoslanganligi, olingan natijalar vakolatli davlat organlari tomonidan 

tasdiqlanganligi, tahlil va tadqiqot tavsifining miqdor va sifat jihatidan 

ta‟minlanganligi bilan belgilanadi. 

Tadqiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadqiqot 

natijalarinining  ilmiy ahamiyati xalqaro baholash dasturlarini  ta‟lim tizimida  

qo„llashga oid zamonaviy amaliyot ko„lamining kengaytirilganligi, xalqaro 

baholash dasturlari asosida  ona tili va o„qish savodxonligini rivojlantirishning 

yangi xulosalar bilan boyitilganligi, PISA va PIRLS topshiriq va testlarini ishlab 

chiqish orqali samarali natijalarga erishilganligi, o„quvchilarning  ona tili va 

o„qish savodxonligi bo„yicha metodik jihatdan rivojlanganlik darajasini aniqlash 

mezonlari, ko„rsatkichlari aniqlanganligi va ilmiy-metodik tavsiyalar ishlab 

chiqilganligi bilan izohlanadi. 

Tadqiqot natijalarining  amaliy ahamiyati ona tili va o„qish savodxonligini 

o„qitish jarayonida xalqaro baholash dasturlaridan foydalanishda  o„quvchilarning   

mantiqiy fikrlashining  namoyon  bo„lishi, uning tavsifi va tanqidiy fikrlashni 

shakllantirish, o„qish ko„nikmasini takomillashtirish asosida matnni tushunish 

metodikasi ishlab chiqilganligi, xalqaro baholash dasturlarini qo„llash  shakl va 

metodlarining modifikatsiyalanganligi, tadqiqot natijalaridan o„qituvchilar  uchun 

“Xalqaro baholash dasturi”nomli o„quv-uslubiy qo„llanma  ishlab chiqilganligi  

va amaliyotga tatbiq etilganligi  bilan belgilanadi. 

Tadqiqot natijalarining joriy qilinishi. Ona tili va o„qish savodxonligini 

o„qitish jarayonida xalqaro baholash dasturlaridan foydalanishning metodik 

asoslarini takomillashtirish bo„yicha ilmiy-tadqiqot natijalari asosida: 

ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishning metodik  jihatlari o„quvchilarning predmet yoki 

hodisani tarkibiy qismlarga, fikriy tasavvurda va moddiy modellashtirish asosida 

ajratishga asoslangan fikrlash jarayonining reproduktiv, produktiv, yuqori ijodiy 

darajalarini o„quv mashg„ulotlari mazmuniga doir yetarli dalillarni saralash, 

fikrlash, xulosalarni tavsiflashga o„rgatish  asosida takomillashtirishga  doir 

takliflardan  oliy ta‟lim muassasalari  talabalari  uchun “Umumiy pedagogika”  

darsligini ishlab chiqishda foydalanilgan (O„zbekiston Respublikasi oliy ta‟lim, 

fan va innovatsiyalar  vazirligining 2024-yil 4-martdagi 55-sonli buyrug„i,  

55157-raqamli guvohnoma) Natijada, ta‟lim jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanish  metodikasini  takomillashtirishga  erishilgan; 

ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishning didaktik modeli  o„quvchilarning o„quv  faoliyatida  

o„qish va matnni tushunish orqali axborotlardan xabardor bo„lish, ulardan 

foydalanish, muhim va zarur axborotlarni ajrata olish, eksteriorizatsiya va 

ijtimoiy-pedagogik interiorizatsiya tamoyillariga asoslangan o„quv topshiriqlariga 

yechimlar topish, amaliyotda qo„llash mutanosibligini tizimli taxlil qilish asosida 
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takomillashtirishga doir taklif va tavsiyalardan “Pedagogik mahorat asoslari” 

darsligini ishlab chiqishda foydalanilgan (O„zbekiston Respublikasi oliy ta‟lim, 

fan va innovatsiyalar  vazirligining 2023-yil 25-avgustdagi 391-sonli buyrug„i, 

391317-raqamli guvohnoma). Natijada, o„qituvchilarda xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanish kompetentsiyasini rivojlantirishga erishilgan; 

ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishda o„quvchilarning  mantiqiy va tanqidiy fikrlash 

darajalarini didaktik tashxislashning metodik komponentlari bilimlarni 

tizimlashtirish, o„z ustida ishlash, mustaqil tayyorgarlik bloklari bilan 

o„zlashtirgan o„quv materialining ilmiylik, tushunarlilik, aniqlik, ishonchlilik, 

mukammallik, chuqurlik, tizimlilik  tamoyillari asosida yuqori yakuniy natijaga 

erishishni ta‟minlovchi adaptiv aloqadorligi reproduktivligini  ta‟minlashga doir 

takliflardan  2018-2020 yillarga mo„ljallangan Davlat ilmiy-texnika dasturlari 

doirasidagi 20170930223-raqamli “Demokratik va huquqiy jamiyatni 

rivojlantirishda yoshlar ijtimoiy faolligini oshirishning pedagogik mexanizmi” 

nomli monografiyaning “Yoshlar ijtimoiy faolligini oshirishda ta‟lim 

muassasalarining imkoniyatlari va pedagogik yo„nalishlari” nomli 3-bo„limini 

tayyorlashda foydalanilgan  (Farg„ona davlat universitetining 2023-yil 31-oktabrdagi 

04/5446-son ma‟lumotnomasi). Natijada, o„quvchilarda mediamatnlarni o„qish va 

tushunish, ona tili savodxonligini oshishiga xizmat qilgan; 

tizimli yondashuv asosida o„quvchilarning o„qish va matnni tushunish  

orqali axborotlardan xabardor bo„lish ko„nikmalarini aniqlashning intellektual, 

motivatsion, innovatsion mezonlari  ma‟lumotlarni qayta ishlash, saqlash hamda 

uzatish uchun mo„ljallangan o„zini o„zi baholash, rivojlantirish kabi refleksiv 

ko„nikma va bilimlarni intensiv rivojlantiruvchi kognitiv yondashuvlar asosida 

aniqlashtirishga doir takliflardan O„zbekiston Milliy universitetida 2021-2022 

yillar davomida bajarilgan A-OT-2021-461-sonli “Umumta‟lim muassasalarida  

moliyaviy savodxonlik asoslari va qimmatli qog„ozlar bozorini o„rganish  

bo„yicha multimedia texnologiyalariga asoslangan o„quv kursi platformasini 

yaratish” mavzusidagi fundamental ilmiy tadqiqot loyihasi doirasida 

foydalanilgan (Mirzo Ulug„bek nomidagi O„zbekiston Milliy universitetining 

2023-yil 1-noyabrdagi 04/11-7229-sonli ma‟lumotnomasi). Natijada, 

o„quvchilarning  ona tili va o„qish savodxonligi, matnni tushunish, mantiqiy 

tafakkur qilish, tanqidiy fikrlash ko„nikmalarini rivojlantirishga erishilgan. 

ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishning metodik ta‟minoti  ta‟lim dasturlarining ichki 

birligini ta‟minlash, shuningdek, turli dasturlarni bevosita yaxlit holda 

birlashtirish imkonini beradigan  o„quv fanlarining integratsion mazmuni 

o„rtasidagi reproduktiv aloqadorlikni aniq fikrga asoslangan holda mantiqiy 

umumlashmalar hosil qilish uyg„unligini ta‟minlash asosida takomillashtirishga 

doir taklif va tavsiyalardan “Ijtimoiy pedagogika” darsligini ishlab chiqishda 

foydalanilgan (O„zbekiston Respublikasi oliy ta‟lim, fan va innovatsiyalar  

vazirligining 2024-yil 4-martdagi 55-sonli buyrug„i, 55158- raqamli guvohnoma). 

Natijada, ta‟lim jarayonida xalqaro baholash dasturlaridan foydalanishning 

metodik ta‟minoti  boyitilgan. 
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Tadqiqot natijalarining aprobatsiyasi. Mazkur tadqiqot natijalari, 3 ta 

xalqaro va 3 ta respublika ilmiy-amaliy anjumanlarda muhokamadan o„tkazilgan. 

Tadqiqot natijalarining e‟lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo„yicha 

jami 17  ta ilmiy ish, shundan 3ta darslik, 1ta monografiya,1ta uslubiy qo„llanma 

O„zbekiston Respublikasi Oliy attestatsiya komissiyasi tomonidan doktorlik 

dissertatsiyalari asosiy ilmiy natijalarini chop etishga  tavsiya etilgan ilmiy 

nashrlarda 12 ta maqola, jumladan, 9  tasi respublika va 3 tasi xorijiy jurnallarda 

chop etilgan. 

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya ishi kirish, to„rt bob, 

xulosa, foydalanilgan adabiyotlar ro„yxati va ilovalardan iborat. Dissertatsiyaning 

hajmi 200  betni tashkil etadi. 

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI 

Kirish qismida dissertatsiya mavzusining dolzarbligi asoslangan, 

muammoning o„rganilganlik darajasi bayon etilgan, tadqiqot ishining maqsad, 

vazifalari, ob‟ekti va predmeti aniqlangan, tadqiqotning fan va texnologiyalarni 

rivojlantirishning muhim yo„nalishlarga mosligi va tadqiqotning ilmiy yangiligi, 

natijalarning ishonchliligi, nazariy va amaliy ahamiyati, natijalarning amaliyotga 

joriy etilishi, e‟lon qilinganligi, tadqiqot ishining tuzilishi haqida ma‟lumotlar 

kiritilgan. 

Dissertatsiyaning “Ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida 

xalqaro baholash dasturlaridan foydalanishning nazariy asoslari” deb 

nomlangan birinchi bobida mamlakatimiz innovatsion taraqqiyot yo„lida shiddat 

bilan rivojlanib borayotgan bir davrda kelajagimiz davomchilari bo„lmish 

yoshlarni ijodiy g„oyalari va ijodkorligini har tomonlama qo„llab-quvvatlash, 

ularning bilim, ko„nikma va malakalarini shakllantirish hamda ilg„or xorijiy 

tajribalar, xalqaro mezon va talablar  asosida  baholash tizimini takomillashtirish, 

shu yo„lda xalqaro tajribalarni o„rganish, mavjud tizimni har tomonlama qiyosiy 

tahlil qilish, tegishli yo„nalishdagi xalqaro va xorijiy tashkilotlar, agentliklar, 

ilmiy-tadqiqot muassasalari bilan yaqindan hamkorlik qilish muhim ahamiyatga 

egadir. Shu maqsadda, O„zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining 2018-

yil 8-dekabrdagi 997-sonli “Xalq ta‟limi tizimida ta‟lim sifatini baholash 

sohasidagi xalqaro tadqiqotlarni tashkil etish chora tadbirlari to„g„risida”gi Qarori  

bilan ta‟limni xalqaro standartlar asosida tashkil etish, monitoring qilish, boshqa 

davlatlar ta‟lim tizimi va darajasi bilan solishtirish orqali ta‟limdagi 

kamchiliklarni  aniqlash va kelgusida  ta‟limni rivojlanishi uchun rejalar tuzish 

nazarda tutilgan. Хalqaro miqyosda kelishilgan doirada muntazam baholash 

orqali ta'lim tizimi faoliyati milliy monitoringi tomonidan taqdim etiladigan 

ma'lumotni yanada keng kontekstda yaratish uchun o„ylab topilgan. 1990-yillarga 

qadar Evropa davlatlari milliy testlardan foydalanganib,  o„nta mamlakat  va 

mintaqalar standartlashtirilgan baholashni joriy qildilar va 2000-yillarning 

boshidan shu usulni qo„lladilar. 2009-yilda Evropa ta'lim tizimida  

o„quvchilarning  milliy baholash tizimi yo„q edi. Ta'lim siyosati sohasidagi ushbu 

xalqaro standartlashtirilgan baholarning ta'siri, yaratilish nuqtai nazaridan katta 
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ahamiyatga ega yangi bilim va o„zgarishlarni  baholash siyosati,  milliy ta'lim 

siyosatiga tashqi ta‟siri  yanada  kengaydi.  Xalqaro  standartlashtirilgan baholash 

ma'lumotlari ta‟lim tizimidagi yoki uning ichidagi sabab omillarini tadqiq qilish 

muhim ahamiyat kasb etdi. 

Taxlillar shuni ko„rsatdiki, PISA va PIRLS xalqaro baholash dasturlarida 

muvaffaqiyatli ishtirok etish uchun asosan ikki maqsadga ega bo„lish kerak: 

birinchisi, o„qituvchilar foydalanadigan materiallarni tayyorlash bo„lib, bunda 

yangi o„quv materiallarini yaratish lozim. Ikkinchisi esa, xalqaro tadqiqotlardagi 

natijalarni yaxshilash uchun o„qituvchilarni maqsadli tayyorlash va ta‟lim 

jarayonida o„qitish metodikasining  ustuvor tamoyillarini o„zgartirish 

zarur.  Buning uchun o„qituvchilarni tayyorlash, rivojlantiruvchi ta‟limning 

yanada faol tizimini tatbiq etishi va ta‟lim jarayonida yanada muvaffaqiyatli 

foydalana oladigan materiallar bilan ta‟minlash kerak. Shu o„rinda bir savol 

tug„iladi PISAda ishtirok etish O„zbekistonga nima beradi? Masalan, Rossiya 

2000-yildan beri xalqaro tadqiqotlarda ishtirok etib kelmoqda va PISA bo„yicha 

natijalar o„rtacha xalqaro darajadan past edi. Faqat 18 yil davomida ta‟limga katta 

sarmoya kiritish orqali PISA tadqiqotidagi natijalar iqtisodiy hamkorlik 

va taraqqiyot tashkiloti (OECD)ning o„rtacha ko„rsatkichlariga ega bo„ldi. Bu 

ko„proq fan natijalariga, ya‟ni yosh avlodga mustahkam, chuqur va uzoq muddatli 

bilimlarni berishga e‟tibor qaratganligi bilan izohlanadi. Bilimlarni rivojlantirish 

esa o„quvchilar tomonidan  turli hayotiy vaziyatlarda egallangan bilimlarni 

qo„llash bilan baholanadi. Baholash natijalariga ko„ra yangi o„quv dasturlari, 

o„qitish uslubi va yondashuvlar mamlakatimiz yoshlarining yaxshi natija 

ko„rsatishi uchun  mustahkamlanadi.  Bu loyihalar o„quvchi yoshlarning ijodiy va 

tanqidiy fikrlash ko„nikmalari, egallagan bilimlarini hayotda qo„llay olish 

layoqatiga  ega bo„lishi va bu ko„nikmalar rivojlanishiga xizmat qiladi. 

Dunyo ta‟lim siyosatida  boshlang„ich sinf o„quvchilarining  matnni o„qish 

va tushunish darajasini belgilovchi PIRLS (Progress in International Reading 

Literacy Study) xalqaro baholash dasturi ishlab chiqilgan. Mazkur tadqiqot 

dunyoning turli davlatlaridagi boshlang„ich sinf o„quvchilarining turli matnlarni 

o„qish va tushunish darajasini baholash, taqqoslash hamda milliy tizimlarning 

o„ziga xos xususiyatlaridagi tafovut va farqlarni aniqlash imkonini beradi. 

Mazkur  tadqiqotda  4-sinf  o„quvchilarining  o„qish va matnni tushunish 

darajalari baholanadi. Tadqiqotda ishtirok etadigan maktablar ikkita parallel sinfi 

bo„lgan umumiy maktablar orasidan maxsus komp‟yuter yordamida tasodifiy 

tanlanadi. Shu  sababli  PIRLS tadqiqoti qat‟iy belgilangan yagona instruktsiya 

asosida amalga oshiriladi. Bu jarayon  xalqaro koordinatsiya markazi nazoratida 

amalga oshirilib, tadqiqotning har bir bosqichi maktablarni tanlash, ta‟lim 

vositalarini moslashtirish, matnlarni tarjima qilish, test va so„rovnomalarni 

o„tkazish, natijalarni tekshirish va qayta ishlash jarayonlari  xalqaro ekspertlar 

tomonidan to„liq nazorat qilinadi. 

PIRLS tadqiqoti jarayonida ikki turdagi o„qish baholanadi: adabiy o„qish 

tajribasini egallashga qaratilgan o„qish, ma‟lumotlarni o„zlashtirish va ulardan 

foydalanish maqsadiga qaratilgan o„qish. Ta‟lim siyosatini va oʻquv dasturini 

samarali isloh qilish uchun mamlakat tomonidan erishilgan ball qanday  kelib  
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chiqqanini  tushunish  lozim. Oʻquvchilarning adabiy o„qish jarayonini 

baholashda ona tili va o„qish  savodxonligi negizida oʻqib tushunish darajalarini 

baholash    shkalasi  toʻrt  qismga  boʻlingan.  Ushbu  xalqaro  mezon  boʻyicha 

mamlakatlarning  toʻplagan  oʻrtacha  ballari  shkalaning  markaziy  nuqtasi  

boʻlgan  500  ball  atrofida boʻladi va kamdan kam hollarda 400 dan past yoki 

575 balldan yuqori boʻladi.  Mamlakatlar toʻplagan oʻrtacha ballar ularning 

yutuqlarini boshqa mamlakatlar bilan solishtirish va yillar mobaynida (har  

5 yilda) oʻzgarishini taqqoslash  imkonini beradi. Biroq, PIRLS tadqiqoti  

xulosasining asosiy qismi  shunchaki reyting ballari emas, balki, ta‟limni isloh 

qilishda muhim boʻlgan  qimmatli ma‟lumotlarni oʻz ichiga oladi. 

Ta‟lim siyosatini va oʻquv dasturlarini isloh qilish  uchun turli darajadagi 

ballar bilan bogʻliq  boʻlgan kompetentsiyalarni tushunish muhimdir (qarang      

1-rasm). 

   

 
 

1-rasm. Xalqaro baholash dasturida badiiy va ilmiy-ommabop matnlarni o„qish darajasini 

baholashda 4 turdagi o„qish ko„nikmalari. 

     

Xalqaro baholash dasturida badiiy va ilmiy-ommabop matnlarni o„qish 

darajasini baholashda 4 turdagi o„qish ko„nikmalarining  amaliy jihati shundan 

iboratki, miqdor va sifat ko„rsatgichlari asosida quyidagi baholash tizimidan 

foydalaniladi: javobini tanlashga oid topshiriqlar 1 ball, voqea va hodisalarning 
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ketma-ketligiga oid topshiriqlar va qarorlar 1 ball, javobi yoziladigan ochiq turdagi 

konstruktiv xarakterdagi topshiriqlar 1 ball,  matnning strukturasi, tilga xos 

xususiyatlari, mazmunini baholash va tahlil qilishning  qiyinchilik darajasiga ko„ra                 

1 balldan 3 ballgacha baholanadi. Lekin, shuni e‟tiborga olish lozimki, 

boshlang„ich sinf o„quvchilari ona tili va o„qish savodxonligi darslarida matnni 

tushunishda  qiyinchiliklarga  duch keladilar.  Ko„p o„quvchilar  ba‟zi holatlarda  

beparvo va kam o„qiydilar, ular uchun  o„qish zerikarli bo„lib qoladi. Buning 

asosiy sababi: o„qishga bo„lgan qiziqishning umumiy pasayishi, kitoblardan 

tashqari ko„plab ma‟lumot manbalarining mavjudligidir. Biroq, ushbu jarayonning 

asosiy sababi hali ham o„qishni, o„qitishning nomukammalligi, o„quvchilarning 

o„qish faolligini maqsadli shakllantirish tizimining yo„qligida. 

Ona tili va o„qish savodxonligi  darslarida o„quvchilarning bilimini 

baholashda  qo„llangan  savol, test va topshiriqlar ularning o„quv materialini 

qanday o„zlashtirayotganligiga qarab bilim, ko„nikmalar va malakalar 

rivojlantiriladi. Asosan  qiyin  boʻlgan  axborot  matnlarini  yoki  onlayn  

topshiriqlarni  oʻqiyotganda  roʻyxatdagi  tegishli  maʼlumotlarni  tanib  olish  

uchun  turli  veb-sahifalar  va  matn qismlari boʻyicha murakkab maʼlumotlar 

haqida xulosalar chiqara olishi lozim. Fikrlarni qoʻllab-quvvatlash uchun matndagi 

dalillardan foydalanish, matndagi  fikrlarning umumiy koʻrinishini taqdim etish,  

taqqoslash va  ma‟lumotlarning bir nechta qismlarini sharhlash va birlashtira 

olishi, maqsadni tushuntirish uchun matnli, vizual va interaktiv elementlarni 

baholay  olishi,  yozuvchining  nuqtayi  nazarini  aniqlashi,  tasdiqlovchi  dalillarni 

taqdim eta olishi lozim. 

PISA  xalqaro baholash dasturi  o„quvchilarning o„qish, matematika, tabiiy 

fanlar  bo„yicha savodxonligini aniqlashga qaratilgan bo„lib, uning natijalari  

dunyo mamlakatlari o„quv dasturlarida, mavjud talablar doirasida bilim va 

ko„nikmalarni hayotiy vaziyatlarda qo„llash, fikrlash va muloqot qilish 

qobiliyatlarini aniqlashga qaratilgan. PISA dasturining nazariy  jihati shundaki, 

a‟zo mamlakatlarni ta‟lim siyosatiga oid ma‟lumotlar bilan ta‟minlash, qarorlar 

qabul qilishda ularni qo„llab-quvvatlashdan iborat. Tadqiqotning har uch yilda 

o„tkazilishi  mamlakatlarga siyosiy qarorlar va tegishli dasturlarning ta‟sirini 

hisobga olish uchun ma‟lumot va tahlillarni ichiga olgan holda o„z vaqtida axborot 

berish imkoniyatini yaratadi.  Shu bilan birga, mamlakatlar bu davr davomida o„z 

ta‟lim tizimida kelajakda erishish ko„zda tutilgan maqsadlarni aniqlab olishiga 

imkon beradi. PISA tadqiqotlarining 15 yoshli o„quvchilar o„rtasida 

o„tkazilishining asosiy sababi iqtisodiy hamkorlik va taraqqiyot tashkiloti 

(IHTT)ga  a‟zo aksariyat davlatlarda  15 yosh majburiy ta‟lim bosqichining 

yakuniy davri hisoblanadi. Bilimlarni baholash va savodxonlikni aniqlashda 

qo„llaniladigan quyidagi  kompetentsiyalar shakllanishi lozim (qarang 2-rasm). 
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2-rasm. O„quvchilarda xalqaro baholash dasturi asosida kompetensiyalarning shakllanish 

yo„nalishlari. 

      

Demak, ushbu rasmdan ko„rinib turibdiki,  PISA va PIRLS xalqaro  baholash  

dasturlarini  tadbiq  qilishda  undagi tanlangan  matnlar o„quvchilarda to„g„ri 

o„qish me‟yorlarini shakllantiradi, ona tilining o„ziga xos xususiyatlarini   

jumladan o„qigan materialini qaysi darajada tushunganligini bilish imkoniyatini 

beradi. Faqat tanlangan matnlar o„quvchining  yoshi va psixologik xususiyatlarini 

inobatga olgan holda tanlash tavsiya etiladi.  Bu orqali ta‟limda  noan‟anaviy 

o„qitish  usullaridan  foydalanish  darsning  samaradorligini  oshirib, o„quvchilarda 

quyidagi ko„nikmalarni rivojlantiriladi: 

- o„quvchilarga mustaqil fikrlashni o„rgatadi; 

- bilimlarni o„zlashtirishga yordam beradi; 

- darsning samaradorligini oshiradi; 

- o„quvchilarning ona tili xususiyatlarini kengroq bilish darajasini 

kengaytiradi; 

- tafakkurni rivojlantiradi; 

- o„quvchilarining matnni tushunish ko„nikmasini shakllantiradi; 

- xotirani kuchaytiradi; 

- matn bo„yicha axborotlarni tahlil qilishga o„rgatadi; 

- o„quvchilarni o„z ustida ishlashga  o„rgatadi. 

Natijada, o„quvchilarda ona tili savodxonligini oshirish va o„qish orqali 

kommunikativ ko„nikmalar shakllantiriladi. Ya‟ni, o„quvchilarning muloqotga 

kirishish jarayoni  rivojlanib, nutq madaniyati takomillashadi. 

Matnlar asosida hodisalarni ilmiy 
jihatdan tushuntira olish 

kompetensiyasi 

Ilmiy-tadqiqotlarni loyihalash va 
baholash kompetensiyasi; 

Ma‟lumotlar va dalillarni ilmiy 
talqin qilish kompetensiyasi 



17 

Shuni ta‟kidlash lozimki, bu o„rinda kontekslar ham aloxida  ahamiyatga ega. 

Kontekstlar - PISA topshiriqlarining  asosi sanaladi. Kontekst  hayotiy muammoli 

vaziyatlar aks etgan topshiriqlardir. O„z navbatida, kontekstlar shaxsiy, mahalliy 

va milliy (global) darajalarga bo„linadi. 

PISA topshiriqlarini  bajarish  uchun  talab  etiladigan  intellektual  va fikrlash 

qobiliyatiga ko„ra ular uchta kognitiv darajaga ajratiladi: 

1. Yuqori daraja - murakkab ma‟lumotlarni tahlil qilish; 

2. O„rta daraja - hodisalarni tavsiflash; 

3. Quyi daraja - bir bosqichli amallar. 

Yuqoridagi fikrlarga tayanib shuni aytish mumkinki, mamlakatlarning  

rivojlanishiga zamonaviy innovatsion iqtisodiyot talablariga javob beradigan 

umumta‟lim dasturlari va yangi davlat ta‟lim standartlarini ishlab chiqishni  ko„zda 

tutadi  hamda mamlakatni xalqaro baholash dasturida ishtirok etishi orqali 

iqtisodiy jihatdan muhim natijalarga erishish mumkinligini ko„rsatadi. Koʻplab   

mamlakatlar PIRLS natijalari asosida kelgusi davriylikkacha (5 yil) boshlangʻich 

sinf oʻquvchilarining  ona tili va o„qish savodxonligi  darajasini orttirish 

maqsadida bir qator oʻzgarishlarni amalga oshirib kelishmoqda. Bunday 

oʻzgarishlar koʻpincha oʻquvchilarni  baholash mezonining  ma‟lum bir qismiga 

mos keluvchi tushunish  darajalarini  keyingi  bosqichga  koʻtarishga qaratilgan  

boʻladi.  Masalan, past natijalarga erishgan oʻquvchilarning  oʻqish  yutuqlarini  

yaxshilashga  qaratilgan  yondashuv  past va oʻrta koʻrsatkichlarda oʻz samarasini 

ma‟lum darajada koʻrsatsa, yuqori koʻrsatkichlarda esa u qadar sezilmaydi. 

Shunday ekan, ta‟lim samaradorligini oshirishga qaratilgan xalqaro baholash 

dasturlari  yuqori  malakali  mutaxassislar  ishtirokida,  chuqur  tahliliy  va  

ishonchli  ma‟lumotlarga asoslangan holda keng qamrovda  ishlab chiqilgan rejalar 

asosida amalga oshirilmogʻi lozim. 

Dissertatsiyaning “Ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida 

xalqaro baholash dasturlaridan foydalanishning metodik shart sharoitlari” 

deb nomlangan ikkinchi bobida  PIRLS va PISA xalqaro baholash dasturlarining 

integral komponenti, xalqaro baholash dasturi doirasida ta‟lim sifatini 

baholashning shakllari, ta‟limning o„ziga xos xususiyatlari bilan bog„liq o„quv 

jarayonini tashkil etish, kontseptual ma‟lumotni olish darajasi va qobiliyatini 

tekshirish, matndan olingan ma‟lumotlarni sharhlash va umumlashtirish kabi 

jixatlari yoritib o„tilgan. Ta‟limda o„zlashtirish kabi ustuvor metaobyektiv natijalar  

o„quvchilarning  aqliy  rivojlanishi, monitoring va baholash faoliyatini amalga 

oshirishning kontseptual asoslari, o„quvchining individual taraqqiyotini baholashga 

qaratilishi dolzarblik kasb etadi. 

Boshlang„ich  sinf o„quvchilarida  barcha  aqliy jarayonlar faol rivojlanadi. 

Shu sababli,  ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro 

baholash topshiriqlari matndagi hayotiy vaziyatlarni modellashtirish va tahlil 

qilish, o„quvchining shaxsiy faolligini oshirish, maqbul natijaga erishish, jamoaviy 

ijodiy faoliyatni tashkil etish, mustaqillik va tanlash erkinligini yaratish, o„z-o„zini 

tahlil qilish jarayonlariga alohida e‟tibor qaratiladi.  Xalqaro baholash dasturlarida 
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berilgan test va topshiriqlar o„quvchilarning  mantiqiy tafakkurini shakllantirish, 

mustaqil fikrlash, nutq o„stirish,  personajlarning  ichki  kechinmalari, maqsadlar 

va natijalari singari elementlarning izchil doirasiga joylashtirish, tanqidiy 

fikrlashga o„rgatish, matn bo„yicha ma‟lumotlarni umumlashtirish va xulosa 

qilishga maqsadli  yo„naltirish  lozim. Bu esa, ona tili va o„qish savodxonligi 

darslarida  o„quvchilarning  o„qish va matnni tushunish darajalarini  rivojlantirish 

uchun metodik jixatdan samaradorligini ta‟minlovchi muhim omil hisoblanadi. 

Bugungi  kunda ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish jarayonida 

o„quvchilar o„qish qobiliyatining holati talab qilinadigan darajadan sezilarli orqada 

qolmoqda. Bu esa, akademik  ko„rsatkichlarga  jiddiy ta‟sir qiladi. Ta‟lim 

jarayonida ayrim o„quvchilarining ijobiy natijaga erisha olmasligining asosiy 

sababi boshlang„ich sinfda yaxshi o„qimaganliklari va o„qish qobiliyatining 

pastligidir.  O„qishdagi qiyinchiliklar tufayli o„quvchilar o„qishga nisbatan doimiy 

sust munosabatda bo„lishadi, bu esa shaxsning umumiy rivojlanishiga ta‟sir qiladi. 

Bunday vaziyatda o„qish uchun alohida e‟tibor va nazorat zarur. O„quvchilarda 

o„qish ko„nikmasi shakllanadi, lekin hammasida ham o„qib, tushuna olish bir xilda 

takomillashmaydi. O„quvchilarni samarali o„qish qoidalari bilan ta‟minlash 

muammosi katta ahamiyatga ega. Shuning uchun bu muammoni  boshlang„ich 

sinfdan  boshlab hal qilish zarur. Har bir jarayonga sarflanadigan vaqt 

o„quvchining o„rganish ritmiga muvofiq bir yilga uzaytirilishi yoki qisqartirilishi 

mumkin. Biz o„qishning maqsad va vazifalari haqidagi fikrlarni taqqosladik, o„qish 

ta‟riflarida umumlashtirilgan PIRLS va PISA testlaridan  olingan  javoblarning   

samarali, funktsional tomoni ona tili savodxonligi darslarida  matnni tushunish va 

taxlil qila olish qobiliyati hamda undan o„z muammolarini hal qilish uchun 

foydalanishga o„rgatdik. 

Ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish jarayonida PISA testlari 

o„quvchilarning  turli xil o„qish qobiliyatlarini  mustaqil o„lchash   uchun  uchta 

asosiy shakli  mavjud: 

1) matndan ma‟lumotni topish va xulosa chiqarib olish qobiliyati; 

2)  fanlarni integratsiya qilish va xabarlarni talqin qilish qobiliyati; 

3) matnda  aks ettiririlgan fikrlarni  o„z  nuqtai nazar bilan baholash 

qobiliyati. 

Demak, ushbu shakllardan ko„rinib  turibdiki  har bir diagnostik savol va 

sinov o„quvchilarning o„qish mahoratini  ko„rsatkichi sifatida belgilanadi.  PISA 

testida o„quvchilarning o„qish qobiliyatlaridan tashqari, yosh kitobxonlar uchun 

yana bir jihatini ko„rish mumkin, ya‟ni matndan olingan ma‟lumotlar asosida 

bilimlarni  shakllantirish va to„g„ridan to„g„ri xulosalar chiqarishga o„rgatiladi. Bu 

yoshga qarab belgilanadigan ikkita test uchun o„qish faoliyati tarkibini tushunish 

9-10 yoshli o„quvchilar  va 15 yoshli o„quvchilarni o„qish xususiyatlari bilan 

farqlanadi. O„quvchilar uchun matnning so„zma so„z ma‟nolarni minimal qayta 

ishlash, albatta bu murakkab jarayondir. 15 yoshli  o„quvchilar  uchun o„qish 

savodxonligi  bu - yozma tushunish va undan foydalanish qobiliyati jamiyat talab 
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qiladigan maqsadlar uchun  har xil shakllarda nutq yoki shaxs uchun turli matnlar  

asosida   uning  zaruratini  anglashga o„rgatiladi. 

Ona tili va o„qish savodxonligi darslarida o„quvchilarning matnni tushunish 

va foydalanish qobiliyatini, ularning bilim va imkoniyatlarini kengaytirish, ijtimoiy 

hayot tushunchasini anglashga o„rgatiladi. O„qish ustida ishlashning umumiy 

muvaffaqiyati PIRLS natijalari bilan taqqoslandi. Bunda o„zlashtirmaslikning og„ir 

nuqtalari mavjud bo„lib, ular boshlang„ich maktabda surunkali o„zlashtirmaslikka  

aylanadi va  murakkab  jarayonga olib keladi. Dunyo miqyosida 2006-yilda 

o„tkazilgan  PIRLS natijalari shuni ko„rsatdiki, umumiy yuqori natijalar bilan bilan 

ishlash, to„rtinchi sinf o„quvchilari tomonidan badiiy matnlarni tushunishdan ko„ra,  

axborot matnlari ular uchun yanada jiddiy qiyinchiliklarni keltirib chiqardi. Shu 

bilan bir vaqtda, axborot matnlarini tushunishda  kamchiliklar  topildi. Matndan 

ma‟lumot olish uchun asosiy o„qish - aniq ma‟lumot va unga asoslanib eng oddiy 

xulosalar chiqarish lozimligi aniqlandi. Ushbu natija o„qishni o„rgatish amaliyoti 

bilan izohlanib, bu darsliklarning tahlilida namoyon bo„ldi. 

Bugungi  boshlang„ich  maktablarda ona tili va o„qish savodxonligi  bo„yicha 

qo„llanmalar asosiy manba bo„lgan axborot matnlarini rivojlantirish va 

tekshirishga qaratilgan emas, balki,  o„qish ko„nikmalarini, mavjud faktlar asosida 

xulosalarni shakllantirish qobiliyatini rivojlantirishdan iboratdir. Ona tilida 

matndan aniq berilgan ma‟lumotni qidirish, reproduktsiyaga qisqartiriladi va 

kerakli ma‟lumotlar iloji boricha soddalashtirilgan shaklda beriladi. Agar 

boshlang„ich  sinfda  o„quvchilar  ba‟zi qiyinchiliklarga duch kelsa matnda kerakli 

ma‟lumotlarni topish bilan eng sodda topilgan ma‟lumotlarga asoslangan 

xulosalarga kelishi  mumkin. Boshlang„ich  ta‟limda  tegishli muammolar 2 ta 

gipoteza talab qiladi, yani, 1) aniq doirada  eksperimental o„rganish; 2) o„rganilgan 

ma‟lumotlarni  ijtimoiy hayotga bog„lash. Bundan matnni aniq doirada  izohlay 

olish qobiliyatiga tayyorlik ya‟ni o„zini o„zi o„rganish, natijalari to„g„risida faol 

"fikr mulohazalar"ni taqdim etishdan iborat bo„ladi. O„rganilgan ma‟lumotlar  

asosida esa o„quvchining ijodiy, tanqidiy va tahliliy fikrlash ko„nikmalarini 

rivojlantirishdir. 

Ona tili va o„qish savodxonligi darslarida o„quvchilarga tasvirli matnlar 

berish maqsadga muvofiq. Buning uchun o„quvchilar rasmni tasvirlaganidan so„ng 

o„qituvchi sarlavha va rasm asosida matnda qanday voqealar sodir bo„lishi 

mumkinligini taxmin qilishni so„raydi. Matnlar o„quvchilarning darajasiga, 

tushunish qobiliyatiga qarab turli  xil usulda: individual, navbatma navbat, 

juftlikda yoki kichik guruhlarda o„qitish mumkin. Matn yuzasidan savollarga 

javobni yozdirish maqsadga  muvofiq emas. Buning o„rniga xulosaviy yoki matnga 

bog„liq qo„shimcha savollardan foydalanish hamda muhokamaga ko„p 

o„quvchilarni jalb qilish kerak. Bu ruknda o„quvchilar o„z fikrlarini erkin 

ifodalashi, tanqidiy va tahliliy fikrlash ko„nikmalarini rivojlantirishi, 

kommunikativlik, ona tilida so„z boyligini oshishi  uchun muhimdir. Shu so„zlarni 

bilasizmi?” ruknida yangi so„zlarning izohi yoki shu so„zlar ishtirok etgan gaplarni 

yozdirish  maqsadga muvofiq emas. Bunda dastlab o„quvchi so„zlarning izohini 
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o„z  hayot tajribalariga tayangan holda aytadi. O„qituvchi so„zlarning ma‟nosini 

umumlashtirib bergandan keyin, o„quvchilardan og„zaki tarzda shu so„zlar ishtirok 

etgan so„z birikmasi yoki gaplar tuzishni so„raydi. Bundan maqsad: 

o„quvchilarning so„z ma‟nosini qay darajada tushunganligini va uni amalda qo„llay 

olishini tekshirib  ko„rishdir.  O„quvchilarga yuqoridagi kabi yozish topshiriqlarini 

berish vaqt taqsimotiga ta‟sir qiladi va boshqa ruknlarni bajarish uchun vaqt 

qolmasligiga sabab bo„ladi. 

Ona tili va o„qish savodxonligi o„qitish jarayonida darsning kirish qismidagi  

matnni qayta o„qish juda muhim. Bu matnni yana ham yaxshi tushunishga, 

matndagi voqealar haqida kengroq tasavvur hosil qilishga imkon beradi, 

o„quvchilarni o„qib tushunish uchun berilgan topshiriqqa (“Mana, endi ayting-

chi…”) rukni  tayyorlanadi.  O„quvchilarda bir xil (takroriy) javoblar kuzatilganda, 

o„qituvchi o„z mahoratidan kelib chiqib  savolning  turli jixatlariga qarash va 

tanqidiy yondashish uchun yo„nalish berishi kerak. Bunda o„qituvchi qo„shimcha 

savollardan foydalanadi yoki o„zi bir, ikkita namunaviy javob taqdim etadi. 

PIRLS dasturida samaradorlikka va kompetentsiyalarni real sharoitlarda 

qo„llashga e‟tibor qaratilishi uni maktabdagi o„quv dasturlari yutuqlarini yanada 

yaqinroq o„lchashga qaratilganligi bilan belgilanadi. Ushbu dasturda ta'lim 

“hosildorligini” o„lchash tizimlari yoki o„quvchilar 15 yoshga to„lgunga qadar 

ushbu fanlar bo„yicha qanday ko„nikma va malakalarni egallaganliklari, real 

sharoitlarda qo„llashlari mumkinligini ko„rsatadi. Savodxonlik kontseptsiyasida 

jarayonlarni o„zlashtirish, tushunchalarni anglash, turli vaziyatlarda bilim va 

funksiyalarni qo„llashga   asosiy e‟tibor  qaratiladi. Savodxonlikka  e'tibor qaratgan 

holda, PISA dasturida nafaqat maktab o„quv dasturlaridan, balki, maktabdan 

tashqari amaliyotda ham sodir bo„lishi  mumkin  bo„lgan  hayotiy vaziyatlardan 

ham foydalanadi. 

Dissertatsiyaning “Ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida 

xalqaro baholash dasturlaridan foydalanishning tashkiliy texnologik tizimi” 

deb nomlangan uchinchi bobida produktiv o„qish o„quvchilarida kommunikativ 

kompetentsiyani rivojlantirish vositalari, xalqaro baholash dasturlaridan 

foydalanishning tashkiliy mexanizmlari hamda  texnologiyalari, dasturga muvofiq 

o„quvchilarning  ona tilida matnda ishlatiladigan ko„p ma‟noli so„zlarni tushunishi, 

majoziy ma‟noda ishlatiladigan so„zlar, majoziy iboralar, frazeologiya, ketma-

ketlikni tushunishi, matnning semantik qismlari, matnning janr xususiyatlari 

tekshirilishi masalalari yoritib o„tilgan. 

Boshlang„ich sinf ta‟lim standartiga muvofiq o„quvchilarning ona tili va 

o„qish savodxonligini oshirish, o„qish va matnni tushunish texnikasiga ega 

bo„lishi, kitobga bo„lgan ma‟naviy ehtiyojni  shakllantirish vazifasi qo„yiladi. 

Ta‟lim standartlari 5 ta bo„lim: “tinglab tushunish”, “og„zaki nutq”, “o„qish”, 

“yozma nutq” va “lingvistik kompetentsiya”ni o„z ichiga oladi. Masalan,  darslikda 

matn uchun berilgan rasmdan asosiy maqsad hikoya mazmuni oldindan taxmin 

qilish topshirg„i orqali o„quvchining tanqidiy fikrlash va tahlil qilish 
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ko„nikmalarini rivojlantirishdir. O„qib tushunishni rivojlantirish quyidagi 

bosqichni o„z ichiga oladi (qarang 3-rasm). 

 

 
 

     

 

 

 

3-rasm. O„qib tushunishni rivojlantirish bosqichlari. 

 

Standart - muhim hujjatdir. Chunki ular sinflar kesimida talablarni aniq 

ko„rsatib beradi. O„quvchilarni PIRLS va PISA xalqaro baholash dasturlariga 

tayyorlashda standartga muvofiq quyidagi metodik jihatlariga asosiy e‟tiborni 

qaratish lozim: 

1. Aniq ko„rsatilgan ma‟lumotlarni olish darajasini tekshirish, ya‟ni, o„quvchi 

matnda qanday muammo muhokama qilinayotganligini tushunish darajasi; 

2. Ona tili xususiyatlaridan kelib chiqib matndagi ma‟lumotlarning yashirin 

shaklda aniqlash darajasini tekshirish, aniq va yashirin ma‟lumotlarga asoslangan 

xulosalarni shakllantirish qobiliyatini tekshirish, o„quvchining matn mazmunini  

tushunish qobiliyati tekshirish; 

3.  Matn  elementlarini tahlil qilishning darajasini tekshirish. 

PIRLS dasturiga muvofiq quyidagilar inobatga olinishi lozim: 

 

 

Matnni qayta hikoyalash va  
qahramonlarning  xarakatlarini 

tahlil qilish   

Ma‟lumotlar o„rtasidagi o„xshash 
va farqli  jihatlarni aniqlash 

Sabab va natija o„rtasidagi 
bog„liqlikni ko„rsatish 

Voqealar ketma ketligini aniqlash 
va boshqalar 

O„qib tushunishni 
rivojlantirish 
bosqichlari  

Sabab va natija o„rtasidagi bog„liqlikni ko„rsatish 
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1.Matn  rejasini tuzish. Agar o„quvchilarning  ona tilida o„qish va matnni 

tushunish darajasi susayib borayotgan bo„lsa, o„qituvchi  shaxsiy rejani o„ylab 

chiqishi lozim. Misol uchun dars  mashg„ulotlari tugagach, tanaffus e‟lon qilish, 

so„ng musiqa yoki sayr qilish. Shunda o„quvchilarning diqqati bir joyga jamlanadi; 

2. O„quvchilarning matn mazmunini o„zlashtirishda muntazam shug„ullanish  

lozim. Har kuni o„qishdan so„ng 20 daqiqa matn ustida ishlamasa, matnni 

tushunish darajasi pasayib boradi; 

3. So„z birikmalari ustida ishlash. O„quvchilarga alohida so„zlarni o„rgatish 

bilan birga bir biriga qo„shilgan so„zlarni tahlil qilishga o„rgatish; 

4. Darslikda berilgan matnni muntazam tahlil qilish hamda boshqa fanlarga 

bog„liq jihatlarini o„rgatish; 

5. O„quvchilarning o„qish va matnni tushunishda nazariya bilan cheklanib 

qolmaslikka o„rgatish. Har qanday fanni faqat nazariy tomondan, amaliyotdan 

ajralgan holda o„rganish mumkin emas. Nazariy ma‟lumotlarni amaliyotga tatbiq 

etishga o„rgatish; 

6. Muomalada keng qo„llaniladigan so„zlar, ibora va hikmatli so„zlarni 

amaliyotda qo„llanilishini tahlil qilishga o„rgatish; 

7. Matnni tushunishda xatolarni ustida ishlashga o„rgatish; 

8. Matndagi obrazlarning ijobiy va salbiy xususiyatlarini hayotiy misollar 

orqali tushuntirishga harakat qilish; 

9. Matnda aks etgan voqelikni, unda ishtirok etayotgan personajlar fikrini o„z 

fikr-mulohazalarini suhbat mavzusiga qo„shimcha tariqasida bayon etish; 

10. Matn yuzasidan axborotlarni umumlashtirish va xulosalar chiqarishga 

o„rgatish lozim. 

PISA dasturiga muvofiq o„qish va matnni tushunishda real muammoni hal 

etishga qaratilgan topshiriqlarni ko„lamini kengaytirish lozim. Muammo   

kontekstida esa, turli ko„rinishlarda berilgan ma‟lumotlarni  topshiriqlar va matnlar  

bilan ishlashga o„rgatiladi. Statistik ma‟lumotlar asosida hulosa chiqarishga 

o„rgatish, muammolarni yoritib o„tilishi va fanlarni  integratsiya qilishga 

o„rgatiladi. 

PISA topshiriqlari ilmiy bilimlardan shaxsiy, mahalliy, milliy va global 

muammolarni hal qilishda foydalanish qobiliyatini ochib beradi.  Shuningdek, 

zamonaviy, tarixiy, fan va texnologiya masalalarini tushunishni, atrofdagi dunyoni, 

ilmiy bilimlarning asosini tashkil etuvchi asosiy faktlar, g„oyalar va nazariyalarni 

tushunish, tabiat va texnologiyalar to„g„risida bilim (tarkibni bilish), bilim olish 

usullarini bilish (protseduralarni bilish), ushbu protseduralarning asosliligini 

tushunish va ulardan foydalanish (uslubiy bilimlar), fan va texnologiyalarga 

qiziqish, savollarni ilmiy o„rganish qiymatini tushunish, atrof muhit muammolari 

to„g„risida xabardorlik va ularni hal qilishning muhimligini anglash bilan 

tavsiflanadigan fanga bo„lgan munosabatni ifodalashga o„rgatadi. Hodisalarni 

ilmiy tushuntirish, ma‟lumotlarni sharhlash va xulosalar chiqarish uchun ilmiy 

dalillardan foydalanish kabilarni o„z ichiga oladi. 
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Tadqiqotning kontseptual qoidalariga muvofiq,  o„quvchilarning  ona tili va  

oqish savodxonligini oshirish bilan birga badiiy va axborot matnlarini o„qish 

qobiliyatlari quyidagicha baholanadi: 

 aniq shaklda berilgan ma‟lumotlarni topish; 

 xulosalarni shakllantirish; 

 axborotni talqin qilish va umumlashtirish; 

 o„quvchilarning adabiy tajribasini olish uchun o„qish; 

 ma'lumotni o„zlashtirish va undan foydalanish uchun o„qish. 

 matnning mazmuni, ona tili xususiyatlari va tuzilishini tahlil qilish, 

baholash. 

Ona  tili xususiyatlaridan kelib chiqib,  badiiy va axborot  matnlarini o„qishni 

o„rganish nafaqat kognitiv rivojlanish, ta'lim va tarbiyaviy vazifalarni bajaradi, 

balki, o„quvchilarning muloqot qilish, ona tilining o„ziga xos xususiyatlarini 

o„rganish, so„zlar mazmunini izohlay olish darajasini kengaytirishga yordam  

beruvchi  produktiv  usullarga ham yordam beradi.  Produktiv   usullar - o„quv  

materialining  mazmunini,  amaliy  harakatlarning  usullarini  ta‟riflash, tafakkur 

qilishda  yordam beradi. Produktiv usulda o„quvchilar  ilgari  yoki  yaqinda  

egallagan  bilimlarini  qo„llaydi.  Masalan,  o„qituvchi dastlabki  darslarda   matnni  

qismlarga  bo„ladi,  yozuvchi  yoki  shoirning  aytmoqchi  bo„lgan  muhim  fikriga  

o„quvchilar  diqqatini  jalb  qilish,  uni  aniqlab ko„rsatish,  o„quvchilar  bilan  

birga  tasvir  vositalariga  yuklatilgan ma‟noni izohlash kabilarga  ko„maklashadi. 

Bularning  barchasi  o„quvchilar uchun bir ko„rsatma vazifasini  o„taydi. Shundan  

so„ng  o„quvchilar  o„qituvchining  ko„rsatmalari yordamida  topshiriqlarni  o„zlari  

mustaqil  ravishda bajaradilar. 

O„quvchilarning ona tili va o„qish savodxonligini oshirishning asosiy  

mexanizmlaridan biri  matnni  taxmin  qilish  va  antisipatsiyani o„z  ichiga 

oladi. Shu bilan birga, ularning qiyinchilik darajasi oshadi:  masalan, kontekst - 

so„z tarkibi, assotsiatsiya, o„xshashlik bo„yicha taxmin qilish, antitsipatsiya esa, 

matnning boshida, sarlavhasida, voqealar  tugashini, paragraf  tuzilishini va butun 

matnni oldindan bilishdir. 

Yuqorida berilgan fikrlarning maqsadi turli semantik taxmin, mazmunli 

antitsipatsiya, idrok, taqqoslash, til xususiyatlaridan matn asosida kelib chiqib 

bilimlarni mustahkamlashdir.  O„qilgan  matnlarga doimiy  murojaat qilish, turli 

xil vazifalarni bajarishda uni qayta ko„rib, o„qish qobiliyatini yaxshilaydi va 

rivojlantiradi hamda materialni mazmunini anglashga yordam beradi. Matn  

tarkibini identifikatsiyalashning o„ziga xos xususiyati shundaki, bu nafaqat o„quv 

jarayonini, balki mashqlarni  bilvosita nazorat qilish imkonini beradi. Yuqoridagi 

berilgan fiklardan kelib chiqib ta‟lim jarayonida xalqaro baholash dasturlaridan 

foydalanish modelini ishlab chiqdik (qarang 4-rasm). 
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Ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishning metodik asoslarini takomillashtirish 

  

  Маqsad     Тuzilma 

  
Boshlang„ich ta‟limda 

xalqaro baholash 

dasturlarini tizimli 

yondashuv asosida ta‟lim 

sifati va samaradorligini  

oshirish  

 

  

O„quv me‟yoriy hujjatlar, 

o„quv metodik ta‟minot  

o„qituvchilarning ilmiy 

salohiyati, xalqaro baholash 

dasturlari topshiriqlari, 

axborot texnologiyalari, 

moddiy texnik baza 

Меtodik shart-sharoitlarni 

aniqlash va takomillashtirish,  

boshlang‟ich ta‟lim tizimida  

xalqaro baholash dasturlari   

muvofiqlashtirish 

2.Тizimli yondashuvni ta‟minlash jarayonining shaklantirish bosqichlari va 

maqsadlari 

  

                      1-bosqich 
Xalqaro baholash dasturlarini 

qo„llash  tizimini shakllantirish  

2-bosqich 

O„quvchilarning matn asosida  

ma‟lumotlarni qayta ishlash, 

saqlash va uzatish uchun 

mo„ljallangan  o„zini o„zi 

baholash va rivojlantirish  

             3-bosqich 
Ilmiy tadqiqot evristik 

faoliyat tizimini 

shakllantirish 

Xalqaro baholash dasturlarini 

qo‟llash  jarayonining 

elementlarini va ularning 
aloqasini aniqlash 

Nazariyalar, qonunlar, 

kompetensiya va qoidalarning 

qo‟llanilish chegaralarini aniqlash 

  

 

Ilmiy tadqiqot evristik 

faoliyat  bo‟yicha tajriba 

oshirish 

             3. Та‟lim mazmuni va jarayoni Didaktik 

shart 

sharoitlar: 

O„quv 

rejasi, fan 

dastur, 

o‟quv-

metodik 

ta‟minot 

Та‟lim 

shakllari: 

Ма‟ruza, 

аmaliy, 

seminar 

Nutq faoliyati 

ko„nikmalari 
O„qish, 

muloqot qilish, 

tinglab 
tushunish, 

yozish   

Didaktik 

material- 

lar va 

vositalar: 
elektron 

doskalar, 

dasturiy 

vositalar 

4. O„quvchilarning xalqaro  baxolash  dasturlari  asosida bilimlarini  baxolash   

mezonlari    

  

Моtivatsion 

  

Kognitiv 

  

Intensiv 
rivojlantiruvchi 

rivojlantiruvchi 
  

Intellektual 

  
Xalqaro baholash 

dasturlari 

mohiyatini anglash 

  

Xalqaro baholash 

topshiriqlarini 

o‟zlashtirish va 

nazorat qilish 

o‟zlashtirish 

 

Xalqaro baholash 

dasturlari vositasida 

o‟qitish modellarini 

yaratish 

  

O„quv 

topshiriqlariga 

yechimlar topish, 

amaliyotda qo‟llash 

5. NATIJA: Ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishning metodik asoslarini takomillashtirish kabi refleksiv ko„nikma 

va bilimlarni intensiv rivojlantiruvchi kognitiv qobiliyat shakllanadi 
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4-rasm. Ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishning metodik asoslarini takomillashtirish modeli. 

 

Tamoyillar : 

 

Ilmiylik, 

tushunarlilik, 

aniqlik, ishonchlilik, 

mukammallik, 
chuqurlik, tizimlilik 
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Dissertatsiyaning “Ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida 

xalqaro baholash dasturlaridan foydalanish samaradorligi” deb nomlangan 

to„rtinchi bobida o„quvchilarda ona tili  savodxonligi, o„qish va matnni tushunish 

darajalarini  baholash metodikasi va tajriba sinov ishlari natijalari yoritib berilgan. 

Ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishning metodik asoslarini takomillashtirish maqsadida 

ishlab chiqilgan mazmun, metodika, pedagogik shart sharoitlarning samaradorlik 

darajasini aniqlash, tajriba sinov ishlarining asosiy yo„nalishini belgilab berdi. 

Shunga muvofiq, tajriba sinov ishlarining ikkinchi bosqichida (birinchi bosqichda 

mavjud holat o„rganilgan) o„qituvchilar uchun tayyorlangan topshiriqlar, metodik 

ko„rsatmalar, tavisyalar o„quvchilar  uchun badiiy asarlardan foydalangan holda  

dars mashg„ulotlarini olib borish tavsiya etildi.  Xalqaro baholash dasturi asosida 

ona tili va o„qish savodxonligini  aniqlash mezonlari quyidagi mezonlar asosida 

aniqlandi: 

Xalqaro baholash dasturi asosida  ona tili va o„qish savodxonligini                           

aniqlash  mezonlari 

1-jadval 

 Mezonlar Xalqaro baholash dasturi asosida ona tili va o„qish 

savodxonligini  aniqlash bosqichlari 

Javob qabul qilinadi 

(1 ball ) 

 

Javob mazmuni 

Javobda hikoyada berilgan voqealarning ketma ketligi  

berilgan 

Javobda izohlar raqamlangan holatda beriladi. Har bir javob 

matn  ketma-ketligiga mos bo„lsa, o„quvchining matnda 

ishlatiladigan ko„p ma‟noli so„zlarni tushunishi, majoziy 

ma‟noda ishlatiladigan so„zlar, iboralar, frazeologik 

burilishlar, ketma-ketlikni tushunishi, matnning semantik 

qismlari, matnning janr xususiyatlari tekshiriladi, to„g„ri 

javob sifatida qabul qilinadi. 

Javob qabul qilinadi                 

(1 ball ) 

 

Javob mazmuni 

  Javobda aniq ko„rsatilgan ma‟lumotlarni olish darajasini 

tekshirish 

o„quvchi matnda qanday holat va jarayon muhokama 

qilinayotganini qay darajada tushunish darajasi tekshiriladi, 

to„g„ri javob sifatida qabul qilinadi.   

Javob qabul qilinadi                 

(1 ball ) 

 

 

Javob mazmuni 

 Matndagi ma‟lumotlarning yashirin shaklda aniqlash 

darajasini tekshirish 

 Matndagi aniq va yashirin ma‟lumotlarga asoslangan 

xulosalarni shakllantirish qobiliyatini tekshirish, 

o„quvchining matn mazmunini  tushunish qobiliyati 

tekshiriladi, to„g„ri javob sifatida qabul qilinadi.   



26 

Javob qabul qilinadi                 

(1 ball ) 

 

Javob mazmuni 

 

Matn elementlarini tahlil qilishning darajasini tekshirish 

 

 Matn elementlarini tahlil qilishga doir nazariy  bilimlarini  

aniqlashtirish, amaliy ko„nikma va mustaqil fikrlash 

salohiyatlari aniqlashtiriladi, to„g„ri javob sifatida qabul 

qilinadi.   

 

Javob qabul qilinadi                 

(1 ball ) 

 

  Javob mazmuni 

Kontseptual ma‟lumotni olish darajasini va qobiliyatini 

tekshirish  

Matndan olingan ma‟lumotlarni sharhlash va 

umumlashtirish, matnning umumiy ma‟nosi va asosiy 

g„oyasi tushunish qobiliyati sinovdan o„tkaziladi. To„g„ri 

javob sifatida qabul qilinadi.   

 

Sinov ishlariga tajriba maydonlari sifatida qabul qilingan jami 974 nafar 

respondent o„quvchi jalb etildi. Jami respondent o„quvchilarning tajriba sinov 

maydoni bo„lgan viloyatlar bo„yicha   quyidagicha taqsimlandi ( 1-jadvalga 

qarang).  

 1-jadval 

  Ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishning metodik asoslarini takomillashtirish bo„yicha   

tajriba sinov ishlarida ishtirok etgan respondentlarning tajriba va nazorat 

guruhlariga taqsimlanishi 

Tajriba maydonlari Umumiy       

respondentlar 

soni 

Tajriba 

guruhi   

Nazorat 

guruhi   

Namangan viloyati maktablari 254 128 126 

  Andijon viloyati maktablari 244 123 121 

  Fargona viloyati maktablari 242 122 120 

Qashqadayo viloyati maktablari 234 118 116 

Jami 974 491 483 

              

Tajriba va nazorat guruhi respondentlarining statistik ko„rsatkichlarini 

hisoblash va ularning statistik tahlilini o„tkazishda matematik statistika usullaridan 

foydalanildi.    

Ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanish samaradorligini tekshirib kо„rish uchun tajriba 

guruhlarida qо„shimcha ravishda tajriba-sinov ishlari olib borildi. Nazorat 

guruhlarida  esa,  an‟anaviy turdagi о„quv materiallarini о„qitish bо„yicha ish olib 

borildi. 
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 Demak, ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro 

baholash dasturlaridan foydalanish asosida  mavzuni tushuntirish, о„zlashtirish, 

bilimlarni nazorat qilishning haqqoniyligini oshirilishiga erishiladi. 

Tajriba sinovda ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro 

baholash dasturlaridan foydalanishning samaradorligini aniqlash uchun olingan 

natijalar sifat va miqdor bо„yicha tahlil qilindi. 

Tajriba sinov ishimizdagi natijalarni matematik statistik tahlil qilishda 

tadqiqotimizdagi tajriba va nazorat guruhlaridan tanlab olingan ikkita tanlamaning 

quyidagi statistik mezonlarini aniqladik.  

Matematik statistik metodning mohiyatiga ko„ra dastlabki bosqichda tajriba 

avvalida va tajriba so„ngida qayd etilgan statistik ko„rsatkichlarni tanlanmalar 

sifatida belgilanib a‟lo, yaxshi, o`rtacha va past darajalar bo„yicha baholandi                         

(2-jadval).  

 2-jаdvаl 

Ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishganlik darajasi bo„yicha tajriba sinov ishlarining 

tajriba avvalidagi(T.a.) va tajriba so`ngidagi(T.s.) umumlashgan natijalari 

 

№ 
Baholash 

mezonlari 

Guruhlar 

 

Resp

onde

ntlar  

soni 

Baholash mezonlari 
A‟lo Yaxshi O`rtacha Past 

Т.а. Т.с. Т.а. Т.с. Т.а. Т.с. Т.а. Т.с. 

1 
Ona tili 

savodxonli

gi  

Tajriba 

guruhi 
491 45 174 129 225 236 55 81 37 

Nazorat 

guruhi 
483 38 42 122 127 233 231 90 83 

 

 

2 

 

O„qilgan  

matnni  

tushunish  

darajasi 

Tajriba 

guruhi 
491 43 170 127 227 238 53 83 41 

Nazorat 

guruhi 
483 40 46 126 125 235 233 82 79 

O`rtachasi 

 

Tajriba 

guruhi 
491 44 172 128 226 237 54 82 39 

Nazorat 

guruhi 
483 39 43 124 126 234 232 86 82 

 

 Yuqoridagi jadvallardan koʻrinib turibdiki, ona tili va o„qish savodxonligini 

o„qitish  jarayonida xalqaro baholash dasturlaridan foydalanish bo„yicha  barcha 

mezonlarda  sezilarli oʻzgarishlar kuzatilgan. Mezonlar boʻyicha oʻzlashtirish 

koʻrsatkichlari asosida tajriba sinov ishlarining yakuniy oʻrtacha hisob kitobi 

amalga oshirildi. 

Ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanish  bo„yicha   so„rovnomalar yuzasidan shu bobda berilgan 

statistik ma‟lumotlarni matematik statistik tahlil qilish uchun umumlashgan 

dastlabki va yakuniy javoblari viloyatlar kesimida keltirilgan( 3-jadval). 
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3-jаdvаl 

Ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanish bo„yicha tajriba sinov ishlarining tajriba 

avvalidagi(T.a.) va tajriba so`ngidagi (T.s.) umumlashgan natijalari (viloyatlar 

kesimida) 
    

Tajriba 

o„tkazilgan 

viloyatlar 

Guruhlar 

 

O„quvchilar 

Soni 

Baholash mezonlari 
A‟lo Yaxshi O`rtacha Past 

Т.а. Т.с. Т.а. Т.с. Т.а. Т.с. Т.а. Т.с. 

Namangan 

viloyati 
    

Tajriba 

guruhi 

128 
12 46 33 61 62 14 22 7 

Nazorat 

guruhi 

126 
11 12 32 32 61 60 22 22 

     Andijon 

viloyati 

Tajriba 

guruhi 

123 
11 44 30 57 58 12 24 10 

Nazorat 

guruhi 

121 
10 11 29 30 58 59 24 21 

  Fargona 

viloyati 
 

Tajriba 

guruhi 

122 
11 42 34 55 59 13 18 12 

Nazorat 

guruhi 

120 
10 11 33 33 58 56 19 20 

Qashqadayo 

viloyati 

Tajriba 

guruhi 

118 
9 40 31 53 58 15 18 10 

Nazorat 

guruhi 

116 
8 9 30 31 57 57 21 19 

 

Jami 

Tajriba 

guruhi 
491 44 172 128 226 237 54 82 39 

Nazorat 

guruhi 
483 39 43 124 126 234 232 86 82 

 Ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanish bo„yicha tajriba sinov ishlarining yakunida statistik 

ko„rsatkichlarning taqqoslandi( 4-jadvalga qarang): 

 4-jadval 

Ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanish bo„yicha tajriba sinov ishlarining yakuniy 

solishtirma jadvali 

T
aj

ri
b
a 

g
u
ru

h
i 

Tadqiqot 

ob‟ektlari 

A‟lo Yaxshi O`rtacha Past 
Jami 

Namangan 

viloyati    
46 61 14 7 128 

     Andijon 

viloyati 
44 57 12 10 123 

Fargona viloyati 42 55 13 12 122 

Qashqadayo 

viloyati 
40 53 15 10 118 

 Jami   172 226 54 39 491 
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N
az

o
ra

t 
g
u
ru

h
i 

Tadqiqot 

ob‟ektlari 

A‟lo Yaxshi O„rtacha Past 
Jami 

Namangan 

viloyati    
12 32 60 22 126 

     Andijon 

viloyati 
11 30 59 21 121 

Fargona viloyati 11 33 56 20 120 

Qashqadayo 

viloyati 
9 31 57 19 116 

 Jami 43 126 232 82 483 

Yuqoridagilarga  asoslanib, ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  

jarayonida xalqaro baholash dasturlaridan foydalanishning metodik asoslarini 

takomillashtirish bo„yicha tajriba sinov natijalarining yakuniy tahlili son va 

foizlarda keltirildi( 5-jadval). 

 5-jadval 

Ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishning metodik asoslarini takomillashtirish bo„yicha 

tajriba sinov natijalarining yakuniy tahlili (son va foizlarda) 

 

 Guruhlar 
Talabalar 

soni 

O„zlashtirish natijalari (% da) 

A‟lo Yaxshi O`rtacha Past 

Tajriba guruhlari 491 
172 

35 

226 

46 

54 

11 

39 
8 

Nazorat guruhlari  483 
43 

9 

126 

26 

232 

48 

82 

17 

Tajriba sinov natijalari tahliliga ko„ra, tadqiqot jarayoniga jalb etilgan tajriba 

guruhidagi o„quvchilarning nazorat guruhi o„quvchilarga nisbatan bilim, ko„nikma 

va malakalari samarali ekanligi aniqlandi. Bu holatni obyektiv baholash uchun 

statistik tahlil amalga oshiriladi, aniqlangan  xulosagina tajriba sinov ishlarining 

ilmiy, pedagogik, texnologik va metodik jihatdan to„g„ri samarali olib borilganini 

tasdiqlaydi. Ta‟kidlovchi tajriba sinov davrida ham statistik tahlilni amalga 

oshirish uchun Styudent va Pirson metodlari tanlandi. Mazkur metod ikki guruhda 

qayd etilgan ko„rsatkichlarni aniqlash va obyektiv baholash imkoniga ega. 

Matematik statistik metodning mohiyatiga ko„ra dastlabki bosqichda tajriba 

boshida va tajriba yakunida qayd etilgan statistik ko„rsatkichlarni tanlanmalar 

sifatida belgilanib a‟lo, yaxshi, o`rtacha va past  darajalar bo„yicha variantsion 

qatorlarni hosil qilish lozim bo„ladi. Bu diagrammada quyidagi ko„rinishni oldi. 
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3 -rasm.   Ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro 

baholash dasturlaridan foydalanishning metodik asoslarini takomillashtirish 
diagrammasi   

 

Diagrammadan ko„rinib turibdiki, tajriba guruhidagi a`lo va yaxshi 
ko„rsatkichlar nazorat guruhi ko„rsatkichlaridan yuqori ekan. 

Yuqoridagi natijalarga asoslangan holda tajriba yakunida statistik 
ko„rsatkichlarning o„rta qiymati,  tanlanma dispersiya, variasiya ko„rsatkichlari, 
Styudentning tanlanma mezoni, Styudent mezoni asosida erkinlik darajasi, 
Pirsonning muvofiqlik mezoni  va ishonchli chetlanishlari quyidagi jadvalda aks 
ettirildi(6-jadval).  

6-jadval 
Ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 

dasturlaridan foydalanishning metodik asoslarini takomillashtirish bo„yicha 
tajriba sinov natijalarining statistik ko„rsatkichlari 

         
x  y  

4,08 3,27 0,7736 0,3971 0,97 0,88 16,53 972 231,82 0,08 0,06 
 

Yuqoridagi natijalarga asoslanib tajriba sinov ishlarining sifat 
ko„rsatgichlarini hisoblaymiz.  

Bizga ma‟lumki,    Х =4,08;    Y =3,27;    0,08;x    0,06y     ga teng.  

Bundan sifat ko„rsatkichlari: 
O„qitish samaradorligi ko„rsatkichi quyidagicha aniqlanadi: 

( ) 4,08 0,08 4,00
1,20

3,27 0,06 3,33( )

x

ўсб

y

X
К

Y

  
   

 
  > 1; 

Bilish darajasini ko„rsatkichi эsa quyidagicha aniqlanadi: 

( ) ( ) (4,08 0,08) (3,27 0,06) 4,00 3,21 0,79бдб x yК X Y            > 0; 

 Olingan natijalardan o„qitish samaradorligini baholash mezonini birdan 
kattaligi bilan va bilish darajasini esa baholash mezonini noldan kattaligi bilan 
ko„rish mumkin. Bundan ma‟lumki, оna tili va o„qish savodxonligini o„qitish  
jarayonida xalqaro baholash dasturlaridan foydalanishning metodik asoslarini 

Tajriba guruhi Nazorat guruhi

A`lo 172 43

Yaxshi 226 126

O`rtacha 54 232

Past 39 82
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takomillashtirish bo„yicha  tajriba guruhlaridagi o„zlashtirish nazorat guruhlaridagi 
o„zlashtirishdan yuqori ekan. 

Yuqoridagi statistik tahlillar shuni ko„rsatadiki, tadqiqot natijalari bo„yicha 
o„tkazilgan va dissertatsiyada keltirilgan xulosalar tajriba sinov ishlari samarador 
(16,2 %ga) ekanligini va bizning ko„zlagan maqsadimiz tasdiqlanganini ko„rsatadi.  

Demak, оna tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro 
baholash dasturlaridan foydalanishning metodik asoslarini takomillashtirish yaxshi 
natija berishi tajriba sinov ishlari natijalari orqali o„z isbotini topdi. 

Olingan natijalardan, tajriba sinovlarning natijalari shuni koʻrsatdiki,  оna tili 
va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash dasturlaridan 
foydalanishning metodik asoslarini takomillashtirish  asosida joriy qilgan holda 
amaliyot jarayonlarini ishlab chiqarish, sinfda va sinfdan tashqarida tatbiq qilish 
(joriy qilish) va ularni taʼlim jarayonida qoʻllash o`qubchilarning kasbiy 
tayyorgarlik sifati va samaradorligini oshirdi. Demak, tadqiqot natijalari bo„yicha 
o„tkazilgan va dissertatsiyada keltirilgan statistik tahlillar tajriba sinov ishlari 
samarador ekanligini va ko„zlagan maqsadlarning tasdiqlanganini ko„rsatdi. 

XULOSA 

  Ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 
dasturlaridan foydalanishning metodik asoslarini takomillashtirish bo„yicha 
tadqiqot natijalari asosida quyidagi xulosalarga kelindi: 

1. Ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida xalqaro baholash 
dasturlaridan foydalanish  murakkab pedagogik jarayon bo„lib, uni samarali tashkil 
etish boshlang„ich sinf o„qituvchilaridan jarayonga maqsadli, tizimli yondashishni 
talab etadi.  

2. O„quvchilarni ona tili va o„qish savodxonligini o„qitish  jarayonida o„qish 
va matnni tushunishga o„rgatishda yosh davrlar  asosiy rol o„ynaydi.  Boshlang„ich 
sinf o„quvchilarida o„qish va matnni tushunish, ona tili savodxonligiga o„rgatish 
jarayonining pedagogik-psixologik asoslari, tashkiliy-metodik talablaridan yetarli 
darajada xabardor bo„lsalargina kutilgan natijani qo„lga kiritish mumkin.  

3. O„quvchilarni  xalqaro baholash dastur  topshiriqlarini bajarishga o„rgatishda 
mazkur jarayonni samarali amalga oshirishga xizmat qiluvchi  metodik  omillarni  
hisobga olish lozim. 

4. Boshlang„ich sinfning asosiy vazifalaridan biri  o„quvchilarda yuqori sifatli 
o„qish ko„nikmalarini rivojlantirishdir. Boshlang„ich sinf o„quvchilarida o„qish va 
matnni tushunish va ona tili savodxonligiga  o„rgatish bugungi kunda interaktiv 
tavsifga ega bo„lishi zarur. 

5. O„quvchilar matnning tahlili to„g„riligini bilish uchun matn bo„yicha 
savollarga javob bera olishlari, savodxonlik darajasini oshirish, ma‟lumot olishga 
yordam berish va o„qishni davom ettirish uchun tegishli darajadagi qo„shimcha 
o„qish uchun vazifa  berish  kerak. 

6. Boshlang„ich sinf o„quvchilarida barcha aqliy jarayonlar faol rivojlanadi. 
Shu sababli o„qish samaradorligini  oshirish  jarayonini bosqichma-bosqich 
kuzatish va tuzatishlar kiritib borish lozim. 

7. Ona tili va o„qish savodxonligi  darslarida eng ko„p uchraydigan muammo 
o„quv motivatsiyasining pasayishidir. O„quvchilarda o„qishga qiziqishni oshirish 
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uchun har bir darsda maqbul ta‟lim muhitini yaratish, interfaol usullardan 
foydalanish muhim ahamiyatga ega. 

8. Barcha tadqiqot yo„nalishlari doirasidagi umumta‟lim fanlari 
o„qituvhilarning maqsadli malakasini oshirish, PISA tadqiqotlari bilan tanishtirish, 
topshiriqlar mazmuni va tuzilishi haqida ma‟lumot berish, ularni tahlil qilishga 
qaratilgan seminar-treninglar tashkil qilishni taqozo etadi. 

9. O„quvchilarni ona tili va o„qish, matnni tushunishga o„rgatish ko„nikmalariga 
ega bo„lishlari maqsadga yo„naltirilgan pedagogik faoliyat mazmuni, mexanizmi 
va texnologiyalarining puxta asoslanganligiga bog„liq. Shu bois nazariy tahlil va 
amaliy o„rganishlar natijasi boshlang„ich sinf o„quvchilarida o„qish va matnni 
tushunishga o„rgatishning puxta asoslangan mexanizmi, metodikasi hamda 
texnologiyalarini ishlab chiqishni taqozo etadi. 

10. Darsliklarda PISA topshiriqlariga o„xshash masalalarning yo„qligi yoki 
kamligi sababli, o„quvchilarda bunday amaliy faoliyatlarni amalga oshirish 
tajribasining yetishmasligi oqibatida PISA tadqiqotlarida ularning natijalari past 
bo„lishi mumkin.  

11. PISA topshiriqlarining berilishi va unga javob berishning o„zgachaligi 
ham o„quvchilarda ma‟lum qiyinchiliklarni tug„diradi. Sinovning kompyuter 
asosida o„tkazilishi esa kompyuterda ishlash va ba‟zi maxsus ilovalardan 
foydalanish ko„nikmalarini ham talab etadi. Ba‟zi interaktiv topshiriqlarni bajarish 
oldindan bunday topshiriqlar bilan tanish bo„lish va ularda ishlash dasturidan 
foydalanish ko„nikmalarining shakllanganligiga ham bog„liq bo„ladi. 

12. PIRLS tadqiqotida 4-sinf o„quvchilari uchun, PISA tadqiqotlariga 
fakultativ kurslarni 7-, 8- va 9- sinf o„quvchilari uchun haftasiga 2 soat hajmida 
tashkil qilish tavsiya etilishi, asosiy e‟tiborni  sinovdan o„tadigan 4-8-sinf 
o„quvchilariga qaratilishi lozim. 

  Tadqiqot natijalari asosida quyidagi tavsiyalar ishlab chiqildi: 
1. O„quvchilarning xalqaro PISA, PIRLS va boshqa dasrturlarda 

muvaffaqiyatli  ishtirok etishi uchun maktablarda alohida to„garaklarini tashkil 
etish, bu to„garaklar maxsus tasdiqlangan ish rejalar asosida olib borilsa  maqsadga 
muvofiq bo„lar edi; 

2. Darsliklarga xalqaro baholash dasturlari (PISA, PIRLS) uchun tanlangan  
topshiriqlar  kiritilsa  maqsadga muvofiq bo„lar edi; 

3. Xalqaro baholash dasturlari haqida barcha pedagoglar  to„liq ma‟lumotga 
ega bo„lishlari uchun yaratilgan qo„llanmalar ta‟lim muassasalariga yetarli 
darajada yetkazilishi lozim; 

4. Xalqaro tadqiqotlarga o„quvchilarni tayyorlash jarayonida asosiy e‟tiborni 
alohida PISA va PIRLS topshiriqlarini bajarishga emas, balki o„xshash 
topshiriqlarni  ham bajarishi uchun qo‟shimcha topshiriqlar berib, o„quvchilarning 
umumiy tayyorgarlik darajasini oshirishga qaratish lozim; 

5. Xalqaro baholash dasturlarini qo„llash orqali o„quvchilarning maktabda 
egallagan bilimlarini real hayotiy vaziyatlarda qo„llay olishi, ijodiy va mantiqiy 
fikrlash ko„nikmalarini rivojlantirishga qaratilishi lozim; 
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ВВЕДЕНИЕ (аннотация докторской  диссертации (DSс) 

Актуальность и востребованность темы диссертации. Во всем мире 

актуальность проблемы образования была признана одной из важнейших 

задач, а в принятой международной концепции образования до 2030 года, 

признана главной движущей силой развития и важной деятельностью, 

ведущей к достижению целей устойчивого развития. Международные 

исследования и достигнутые результаты в оценке качества образования, 

проведенные в развитых странах США, Японии, Великобритании, Китае, 

Сингапуре, России и многих других, служат своеобразной методологической 

основой для реализации международных научных проектов по оценке 

качества образования, совершенствования системы адекватной оценки 

знаний, умений и навыков обучающихся, отвечающих современным 

требованиям. Также в новой международной системе мониторинга 

актуальность приобретает совершенствование системы, основанной на 

выявлении и сравнении познавательных способностей учащихся по родному 

языку и читательской грамотности в соответствии с международными 

программами оценки. 

В мире  признанной считается точка зрения о том, что обеспечение 

успешности обучения учащихся на основе проведения педагогических 

исследований  будет осуществляться на основе международных оценочных 

программ. С другой стороны, задания программы международной оценки 

направлены на развитие знаний, навыков и компетенций, таких как 

способность учащихся применять полученные знания в реальных ситуациях, 

обеспечивать взаимную интеграцию междисциплинарных знаний, принимать 

решения, обосновывать свое мнение на основе усвоенной информации, 

сравнивать противоречия, целенаправленно вербализовать проблемы, 

оценивать факты. В связи с этим приобретает актуальность дальнейшее 

расширение педагогических и методических возможностей организации 

образовательного процесса, развивающего у учащихся уровень чтения и 

понимания прочитанного. 

В нашей республике  в последние годы уделяется большое внимание 

дальнейшему совершенствованию системы непрерывного образования, 

разработке и внедрению эффективных механизмов повышения уровня 

грамотности учащихся. Нормативными правовыми актами, касающимися 

образования, определены «приоритетные задачи по повышению качества и 

эффективности образования, воспитанию молодежи, обладающей 

способностями к творческому, логическому созерцанию, успешному 

межкультурному общению, созданию у нее необходимых условий для 

проявления интеллектуальных способностей и становления духовно 

гармоничной личностью»
3
. Это, опираясь на положительные результаты, 

достигнутые развитыми странами, требует популяризации передового опыта 

                                                 
3 Указ Президента Республики Узбекистан № ПФ-5847 "Об утверждении Концепции развития системы 

высшего образования Республики Узбекистан до 2030 года" / / Национальная база данных законодательных 

актов, 08.10.2019. 
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в системе образования Республики, развития национальной системы оценки 

грамотности учащихся, разработки системы интерактивных заданий, 

направленных на оценку их практических навыков, а также методики 

развития грамотности чтения, родного языка. 

Данная диссертационная работа, в определенной степени, служит 

реализации задач, определенных в Указах Президента Республики 

Узбекистан: №ПФ-5538 «О дополнительных мерах по совершенствованию 

системы управления народным образованием» от 5 сентября 2018 года, 

№ПФ-5712 «Об утверждении Концепции развития системы народного 

образования Республики Узбекистан до 2030 года» от 29 апреля 2019 года, 

№5847 «Об утверждении Концепции развития системы высшего образования 

Республики Узбекистан до 2030 года» от 8 октября 2019 года, №6108 «О 

мерах по развитию образовательно-воспитательной и научной сфер в новый 

период развития Узбекистана» от 6 ноября 2020 года, №ПФ-60 «О новой 

стратегии развития Узбекистана на 2022-2026 годы» от 28 января 2022 года, 

Указы №ПП-3271 «О программе комплексных мер по развитию системы 

издания и распространения книжной продукции, повышению и продвижению 

культуры чтения» от 1 сентября 2017 года, Постановление Кабинета 

Министров № 1059 «Об утверждении концепции непрерывного духовного 

воспитания и мерах по ее реализации» от 31 декабря 2019 года, № ПП-4963 

«О мерах по поддержке научно-исследовательской деятельности в области 

народного образования и внедрению системы непрерывного 

профессионального развития» от 25 января 2021 года, а также в других 

нормативно-правовых документах, связанных с данной деятельностью. 

Соответствие исследования приоритетным направлениям развития 

науки и технологий республики. Данная исследовательская работа 

выполнена в рамках приоритетного направления развития науки и 

технологий республики I.«Формирование и реализация системы 

инновационных идей в социально-правовом, экономическом, культурном, 

духовно-просветительском развитии информированного общества и 

демократического государства». 

Обзор зарубежных научных исследований по теме диссертации
4
. 

Научные исследования, связанные с вопросами развития обучения на основе 

международных оценочных программ, проводятся в ведущих мировых 

научных центрах и высших учебных заведениях, включая Aichi University of 

Education (Япония), National Institute of technical Teachers training and 

Research (Индия), Princeton University (США), Singapore National University 

                                                 
4 При написании этой части были использованы следующие источники: "Faculty of Education Student 

Exchange to Aichi University of Education, Japan". Yogyakarta State University. 2016-10-17. Retrieved 2019-02-

20. Japan;  X.Kappali.,NITTTR Extension Center, Hyderabad is conducting a Professional Development 

Programme on "Induction Training Programme" for faculty, Industry Professionals, Research Scholars from all 

disciplines through Contact mode from 20.05.2024. Indiya.; E.Donahue. Princeton University Admissions. Future of 

Children Final Roll-out Event at Brookings.USA.February 8, 2021. Tan. J.,   Singapore   methodology: learn less, 

learn more(2018). Educational reform in Singapore: From quantity to quality.  Educational Research.7 (1), 5-15. 

Ministry of  Education.(2008a).   More support for school‟s “Teach less, learn more” initiatives, [Press Release]. 

Singapore; Bland J. Children„s   literature  and  learner empowerment: Children and teenagers  in English language 

education, London: 2013; 



37 

(Сингапур); Belfield pedagogical university (Германия), National Advice on 

Pedagogical Technology (Англия), академия образования (Россия). 

В результате проведенной в мире исследовательской работы по 

совершенствованию технологий развития знаний, умений и навыков своих 

воспитанников выявлен ряд, в том числе эдукологических аспектов 

повышения уровня критического, логического, творческого мышления 

учащихся на основе грамотности чтения (Aichi university of Education, 

Япония); повышение грамотности учащихся, внедрение новых технологий, 

предметной области и личностного развития, повышение оценки учащихся. 

реформирование, разработка учебных ресурсов, оценка проектов 

(Национальный институт обучения и исследований технических 

преподавателей, Индия); Принстонский университет (США); разработаны 

STEAM-образовательные технологии развития читательской грамотности у 

школьников (Национальный университет Сингапура, Сингапур); 

разработаны важные концепции, присущие родному языку, развитию 

языковых навыков, компетенций в чтении. разработана автодидактическая 

система (Белфилдский педагогический университет, Германия); в начальных 

школах разработана структура развития прикладных исследований в рамках 

международных оценочных программ PISA, PIRLS (National Advice on 

pedagogical Technology, Англия); в школьных программах развита 

способность учащихся применять знания и умения по основным предметам, 

анализировать, интерпретировать и эффективно решать проблемы,мыслить и 

общаться (Российская академия образования, Российская академия 

образования, Российская академия образования, Российская академия 

образования, Российская академия образования,). 

Научно-исследовательская работа по совершенствованию методических 

основ использования международных оценочных программ в процессе 

обучения грамоте на родном языке и чтению в мире ведется по следующим 

приоритетным направлениям: повышение методической подготовки 

учителей на основе международной оценочной программы; 

совершенствование принципов обратной связи, системности, субъективности 

и результативности методического подхода между теорией и практикой на 

основе международной программы оценки с учетом наличия практических 

рекомендаций; расширение дидактических возможностей применения 

программ международной оценки в процессе непрерывного образования; 

совершенствование механизма непрерывного развития творческого 

потенциала учащихся. 

Степень изученности проблемы. В нашей республике  

аксеологические, педагогические и методические аспекты повышения 

грамотности учащихся, обучения их чтению нашли свое отражение в 

научных исследованиях С.Матчон, К.Мавлонова, Б.Ходжаев, А.Хамроев, 

Р.Ниязметова, М.Мирсосимова, Х.Богиева, А.Умаров, Б.Ганиева, 

А.Абдулазизов, Г.Юлдашев, Ф.Аминова, Т.Зияадова, Д.Муминова, 

Д.Касимова, С.Гамбарова, Г.Гусанбаева, М.Собировой. 
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В исследованиях ученых стран Содружества Независимых Государств 

(СНГ), таких как  А.O.Евдокимова, Л.E.Журова, Г.S.Ковалева, Е.E.Кочурова, 

А.Я.Красноярская, Л.И.Кузнецова, О.A.Ридзе, Б.С.Аванесов, В.A.Болотов,  

В.И.Звонников, Е.Ю.Карданова, Ю.M.Нойман, М.Б.Челишкова и других, 

разработаны методики чтения и работ над текстами, повышения грамотности 

родного языка. 

За рубежом также проводились научные исследования учеными  

X.Xortana, P.Simsa, l.Djastin, J.Oakhill, K.Cain, N.K.Duke, E.Florit, M.Roch,                      

M. Levorato, C.Elbro, G.Francey,  M.Gernsbacher, K.Varner, M.Faust, P.Gough, 

W.Hoover C. Peterson, K.Hall,  J.Markham, C.Culatta. В их исследовательских 

работах изучены методические аспекты обучения учеников чтению и работе 

с текстом, повышения грамотности родного языка. 

Однако основные направления совершенствования методических основ 

использования международных оценочных программ в процессе обучения 

родному языку и грамоте чтения, педагогико-психологические, методические 

аспекты обучения учащихся чтению и работе с текстом специально не 

исследованы. Также отсутствие разработанной методики обучения учащихся 

родному языку и грамоте чтения, поиска ответов на логические вопросы, 

сформулированные в тексте, критического подходаѐѐ к анализу 

художественного текста обусловило необходимость проведения научных 

исследований в данном направлении. 

Связь диссертационного исследования с научно-

исследовательскими планами высшего учебного заведения, где 

выполнена диссертационная работа. Диссертационное исследование 

выполнено в рамках научно-исследовательского плана кафедры «Начальное 

образование» Наманганского государственного университета по теме 

«Подготовка учителей: проблемы и перспективы образования». 

Целью исследования является совершенствование методических основ 

использования международных оценочных программ в процессе обучения 

родному языку и читательской грамотности. 

Задачи исследования: 

изучить, проанализировать и осветить педагогические аспекты 

методического статуса использования международных оценочных программ 

в процессе обучения родному языку и читательской грамотности; 

разработка дидактической модели использования международных 

оценочных программ в процессе обучения родному языку и читательской 

грамотности; 

дидактическая диагностика уровней логического и критического 

мышления учащихся при использовании международных оценочных 

программ в процессе обучения родному языку и грамотности чтения; 

понимание читателями сути текста, определение особенностей и 

критериев восприятия; 

разработка методического обеспечения использования международных 

оценочных программ в процессе обучения родному языку и читательской 

грамотности. 
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Объекта исследования. Процесс  использования международных 

оценочных программ в процессе обучения родному языку и грамотности 

чтения, в ходе которых были определены программы №23 и 57                                         

в Наманганском районе  Наманганской области, № 1 и 3 в Балыкчинском 

районе Андижанской области, № 26 и 66 в Узбекистанском районе 

Ферганской области, № 15 и 17 в Камашинском районе Кашкадарьинской 

области-974 учащихся средних общеобразовательных школ. 

Предмет исследования содержание, формы, методы и средства 

использования международных оценочных программ в процессе обучения 

родному языку и грамоте чтения. 

Научная новизна исследования заключается в следующем: 

усовершенствованы методические аспекты использования 

международных  оценочных программ в процессе обучения родному языку и 

читательской грамотности на основе обучения учащихся репродуктивному, 

продуктивному, высокому творческому уровню мыслительного процесса, 

основанному на разделении предмета или явления на составляющие, в 

мысленном воображении и на материальном моделировании, сортировке 

достаточных фактов по содержанию учебного занятия, описанию 

рассуждений, выводов; 

усовершенствована  дидактическая модель использования программ 

международной  оценки в процессе обучения родному языку и грамотности 

чтения в учебной деятельности учащихся на основе системного анализа 

соотношения осведомленности, использования, умения различать 

существенную и необходимую информацию через чтение и понимание 

текста, поиска решений учебных заданий на основе принципов 

экстериоризации и социально-педагогической интериоризации, применения 

на практике; 

улучшены методическими компонентами дидактической диагностики 

уровней логического и критического мышления учащихся при 

использовании международных оценочных программ в процессе обучения 

родному языку и грамотности чтения являются систематизация знаний, 

работа над собой, адаптивное звено усвоенного учебного материала с 

самостоятельными блоками подготовки, обеспечивающее достижение 

высокого конечного результата на основе принципов научности, понятности, 

точности, надежности, совершенства, глубины, системности на основе 

обеспечения репродуктивной способности; 

усовершенствовано на основе системного подхода определение 

интеллектуальных, мотивационных, инновационных критериев выявления у 

учащихся навыков осознания информации посредством чтения и понимания 

текста на основе когнитивных подходов, интенсивно развивающих 

рефлексивные навыки и знания, такие как самооценка, развитие, 

предназначенные для обработки, хранения и передачи информации; 

усовершенствовано методическое обеспечение использования 

международных оценочных программ в процессе обучения родному языку и 

читательской грамотности на основе обеспечения внутреннего единства 
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образовательных программ, а также гармонизации репродуктивных связей 

между интегративным содержанием учебных предметов, позволяющих 

объединить различные программы в непосредственное целое, формируя 

логические обобщения на основе конкретного мышления. 

Практическая значимость практических результатов исследования: 

определены структура и компоненты совершенствования методических 

основ использования международных оценочных программ в процессе 

обучения родному языку и читательской грамотности; 

разработан комплекс упражнений, тестов и заданий по 

совершенствованию методических основ использования международных 

оценочных программ в процессе обучения родному языку и читательской 

грамотности; 

разработаны технологические возможности использования 

международных оценочных программ в процессе обучения родному языку и 

читательской грамотности; 

определены алгоритмические этапы использования международных 

оценочных программ в процессе обучения родному языку и читательской 

грамотности; 

разработаны научно-методические рекомендации по использованию 

международных оценочных программ в процессе обучения родному языку и 

читательской грамотности. 

Достоверность результатов исследования определяется тем, что 

методы, использованные в проводимом исследовании, и используемые 

теоретические данные имеют фундаментальное значение, результаты 

анализов, опытно-экспериментальных работ и результативность 

обосновываются с помощью математико-статистических методов, 

полученные результаты утверждаются компетентными государственными 

органами, количественно и качественно обеспечиваются анализом и 

описанием исследования. 

Научно-практическая значимость результатов исследования. 

Научная значимость результатов исследования заключается в расширении 

круга современной практики применения международных оценочных 

программ в системе образования; обогащении новыми выводами развития 

родного языка и читательской грамотности на основе международных 

оценочных программ, получении эффективных результатов за счет 

разработки заданий и тестов PISA и PIRLS; определении критериев, 

показателей для определения уровня методического освоения учащимися 

родного языка и читательской грамотности. и объясняется тем, что 

разработаны научно-методические рекомендации. 

Практическая значимость результатов исследования заключается в том, 

что при использовании международных оценочных программ в процессе 

обучения родному языку и чтецкой грамоте на основе проявления 

логического мышления учащихся, его описания и формирования 

критического мышления, совершенствования навыков чтения разработана 

методика понимания текста, модифицированы формы и методы применения 
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международных оценочных программ, на основе результатов исследований 

разработаны учебные пособия для учителей под названием “Международная 

оценочная программа”. Ценность методического пособия определяется тем, 

что оно разработано и внедрено в практику. 

Внедрение в практику результатов исследования. По результатам 

научных исследований по совершенствованию методических основ 

использования международных оценочных программ в процессе обучения 

родному языку и читательской грамотности: 

рекомендации и предложения по совершенствовании методических 

аспектов использования международных оценочных программ в процессе 

обучения родному языку и грамотности чтения варьируются от предложений 

учащихся по совершенствованию репродуктивного, продуктивного, высокого 

творческого уровня мыслительного процесса на основе дифференциации 

предмета или явления на составные части, в мысленном воображении и на 

основе материального моделирования рекомендаций учащихся высших 

учебных заведений по обучению сортировке достаточных фактов по 

содержанию учебного занятия, описанию рассуждений, использованы в 

создании учебника “Общая педагогика” (приказ Министерства высшего 

образования, науки и инноваций Республики Узбекистан от 4 марта 2024 

года № 55, сертификат № 55157). В результате достигнуто 

совершенствование методики использования международных оценочных 

программ в образовательном процессе; 

рекомендации и предложения по усовершенствованию дидактического 

моделя использовании программ международной оценки в процессе 

обучения родному языку и грамотности чтения состоит из предложений и 

рекомендаций по повышению осведомленности учащихся об информации 

посредством чтения и понимания текста, их использования, умения 

различать важную и необходимую информацию, находить решения учебных 

задач на основе принципов экстериоризации и социально-педагогической 

интериоризации, на основе системного анализа соразмерности применения 

на практике, использованы при разработке учебника "Основы 

педагогического мастерства" (приказ Министерства высшего образования, 

науки и инноваций Республики Узбекистан от 25 августа 2023 года № 391, 

сертификат № 391317). В результате достигнуто развитие компетентности 

учителей в использовании международных оценочных программ; 

рекомендации и предложения по усовершенствованию методическими 

компонентами дидактической диагностики уровней логического и 

критического мышления учащихся при использовании международных 

оценочных программ в процессе обучения родному языку и грамотности 

чтения являются систематизация знаний, работа над собой, адаптивное звено 

усвоенного учебного материала с самостоятельными блоками подготовки, 

обеспечивающее достижение высокого конечного результата на основе 

принципов научности, понятности, точности, надежности, совершенства, 

глубины, системности по обеспечению репродуктивной способности 

предложения были использованы при подготовке раздела 3 монографии 
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“педагогический механизм повышения социальной активности молодежи в 

развитии демократического и правового обществ” № 20170930223 в рамках 

государственных научно-технических программ на 2018-2020 годы на тему 

“возможности и педагогические ориентации образовательных учреждений в 

повышении социальной активности молодежи” (Справка Ферганского 

государственного университета от 31 октября 2023 г. № 04/5446). В 

результате чтение и понимание медиатекстов учащимися способствовали 

повышению грамотности носителей языка; 

рекомендации и предложения по усовершенствовании на основе 

системного подхода интеллектуальные, мотивационные, инновационные 

критерии выявления у учащихся навыков осознания информации 

посредством чтения и понимания текста должны быть уточнены на основе 

интенсивно развивающих познавательных подходов рефлексивных навыков 

и знаний, таких как самооценка, развитие, предназначенное для обработки, 

хранения и передачи информации были использованы при выводов  2021-

2022 гг. в Национальном университете Узбекистана в рамках 

фундаментального научно-исследовательского проекта 2021-461 на тему 

“Создание учебной платформы на основе мультимедийных технологий по 

основам финансовой грамотности и изучению рынка ценных бумаг в 

общеобразовательных учреждениях" (Справка 04/11-7229 Национального 

Университета Узбекистана имени Мирзо Улугбека от 1 ноября 2023 года). В 

результате достинуто развитие у учащихся навыков владения родным языком 

и грамотности чтения, понимания текста, логического мышления, 

критического мышления. 

рекомендации и предложения по усовершенствованию методических 

обеспечение использования международных оценочных программ в процессе 

обучения родному языку и читательской грамотности репродуктивной 

взаимосвязи между интегративным содержанием учебных дисциплин, 

позволяющим обеспечить внутреннее единство образовательных программ, а 

также интеграцию различных программ в непосредственное целое, на основе 

гармонии формирования логических обобщений на основе конкретного 

мышления, были использованы при разработке учебника “Социальная 

педагогика” (Приказ №55 Министерства высшего образования, науки и 

инноваций Республики Узбекистан от 4 марта 2024 года, свидетельство 

№55158). В результате обогащено методическое обеспечение использования 

международных оценочных программ в образовательном процессе. 

Апробация результатов исследования. Результаты данного 

исследования были обсуждены на 3 международных и 3 республиканских 

научно-практических конференциях. 

Публикация результатов исследования. Всего по теме диссертации 

опубликовано 17 научных работ, из них 3 учебника, 1 монография, 1 

методическое пособие в научных изданиях, рекомендованных Высшей 

аттестационной комиссией Республики Узбекистан к публикации основных 

научных результатов докторских диссертаций, 12 статей, в том числе 9 в 

республиканских и 3 в зарубежных журналах. 
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Структура и Объем диссертации. Диссертационная работа состоит из 

введения, четырѐх глав, заключения, списка использованной литературы и 

приложений. Объем диссертации составил 200 страниц. 

ОСНОВНОЕ СОДЕРЖАНИЕ ДИССЕРТАЦИИ 

Во введении обосновывается актуальность темы диссертации, 

излагается степень изученности проблемы, определяются цель, задачи, 

объект и предмет исследовательской работы, приводятся сведения о 

соответствии исследования важным направлениям развития науки и техники 

и научная новизна исследования, достоверность результатов, теоретическая и 

практическая значимость, внедрение результатов в практику, публикации, 

структура исследовательской работы. 

Первая глава диссертации “Теоретические основы использования 

международных оценочных программ в процессе обучения родному 

языку и читательской грамотности", посвящена всесторонней поддержки 

творческих идей и творчества молодежи-продолжателей нашего будущего, 

формирования ее знаний, умений и навыков, а также внедрения передового 

зарубежного опыта, международных критериев и требований в период 

бурного развития страны на пути инновационного развития. на этом пути 

важно изучить международный опыт, провести всесторонний сравнительный 

анализ существующей системы, тесно сотрудничать с международными и 

зарубежными организациями, агентствами, научно-исследовательскими 

учреждениями соответствующей направленности. С этой целью 

постановлением Кабинета Министров Республики Узбекистан от 8 декабря 

2018 года № 997 “О мерах по организации международных исследований в 

области оценки качества образования в системе народного образования” 

организация, мониторинг образования на основе международных стандартов, 

выявление недостатков в образовании путем сопоставления его с системой и 

уровнем образования других государств и дальнейшее развитие образования 

предусматривается составление планов на будущее. Он был задуман для 

создания информации в более широком контексте, предоставляемой 

Национальным мониторингом эффективности системы образования 

посредством регулярной оценки в рамках международно согласованных 

рамок. До 1990-х годов европейские страны использовали национальные 

тесты, в то время как десять стран и регионов ввели стандартизированную 

оценку и использовали ее с начала 2000-х годов. В 2009 году в европейской 

системе образования не было Национальной системы оценки учащихся. 

Влияние этих международных стандартизированных оценок в области 

образовательной политики имеет большое значение с точки зрения создания 

новые знания, изменения в политика оценки и внешнее влияние на 

национальную политику в области образования расширилось. 

Международные стандартизированные оценочные данные исследования 

причинных факторов в системе образования или внутри нее приобрели 

важное значение. 
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Анализ показал, что для успешного участия в международных 

оценочных программах PISA и PIRLS необходимо преследовать в основном 

две цели: первая-подготовить материалы, которые будут использоваться 

учителями, при этом необходимо создавать новые учебные материалы. Во-

вторых, для улучшения результатов в международных исследованиях 

необходимо изменить приоритетные принципы целевой подготовки учителей 

и методики преподавания в образовательном процессе. Для этого 

необходимо подготовить учителей, внедрить более активную систему 

развивающего обучения и обеспечить их материалами, которые они смогут 

более успешно использовать в образовательном процессе. Здесь возникает 

вопрос Что даст участие в Пизе Узбекистану? Например, Россия участвует в 

международных исследованиях с 2000 года, и результаты по Пизе были ниже 

среднего международного. Всего за 18 лет значительных инвестиций в 

образование результаты исследования PISA получили средние оценки 

Организации экономического сотрудничества и развития (ОЭСР). 

Это объясняется тем, что больше внимания уделяется результатам 

науки, то есть передаче подрастающему поколению прочных, глубоких и 

долговременных знаний. А развитие знаний оценивается по применению 

учащимися полученных знаний в различных жизненных ситуациях. По 

результатам оценки будут усилены новые учебные программы, стили 

обучения и подходы для того, чтобы молодежь нашей страны показывала 

хорошие результаты. Эти проекты служат для того,чтобы учащиеся 

приобрели навыки творческого и критического мышления, способность 

применять полученные знания в реальной жизни и развивать эти навыки. Эти 

проекты служат для того,чтобы учащиеся приобрели навыки творческого и 

критического мышления, способность применять полученные знания в 

реальной жизни и развивать эти навыки. В мировой образовательной 

политике была разработана международная программа оценки PIRLS 

(Progress in International Reading Literacy Study), которая определяет уровень 

чтения и понимания текста учащимися начальной школы. Данное 

исследование позволяет оценить и сравнить уровень чтения и понимания 

различных текстов учащимися начальных классов в разных странах мира, а 

также выявить различия и различия в особенностях национальных систем. В 

настоящем исследовании оцениваются и оцениваются Уровни чтения и 

понимания текста у учащихся 4-х классов. Школы, участвующие в 

исследовании, выбираются случайным образом с помощью специального 

компьютера из общеобразовательных школ с двумя параллельными 

классами. По этой причине исследование PIRLS проводится на основе строго 

определенных единых инструкций. Этот процесс осуществляется под 

контролем международного координационного центра, и каждый этап 

исследования полностью контролируется международными экспертами, 

такими как выбор школ, адаптация образовательных инструментов, перевод 

текстов, проведение тестов и опросов, а также проверка и обработка 

результатов. 
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В ходе исследования PIRLS оцениваются два типа чтения: чтение, 

направленное на приобретение опыта литературного чтения: чтение, 

направленное на усвоение и использование информации. Чтобы эффективно 

реформировать образовательную политику и учебную программу, 

необходимо понимать, какова оценка, достигнутая страной. Шкала оценки 

уровня понимания прочитанного родным языком и грамотности чтения при 

оценке процесса литературного чтения учащихся делится на четыре части. 

Средние баллы, набранные странами по этому международному 

критерию, составляют около 500 баллов, что является центральной точкой 

шкалы, и редко бывают ниже 400 или выше 575. Средние баллы, набранные 

странами, позволяют сравнивать их достижения с другими странами и 

сравнивать их изменение с годами (каждые 5 лет). Однако основная часть 

выводов исследования PIRLS-это не просто рейтинговые баллы, они 

содержат ценную информацию, которая имеет решающее значение для 

реформы образования. Чтобы реформировать образовательную политику и 

учебные программы, важно понимать компетенции, связанные с различными 

уровнями баллов (см. рис. 1). 

Рисунок 1. Виды навыков чтения при оценке уровня чтения художественных и 

научно-популярных текстов в международной программе оценивания. 

Практический аспект 4-х видов навыков чтения при оценке уровня 

чтения художественных и научно-популярных текстов в международной 
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программе оценки заключается в том, что на основе количественных и 

качественных показателей используется следующая система оценок: задания 

на выбор ответа 1 балл, задания и решения относительно последовательности 

событий и событий 1 балл, задания конструктивного характера открытого 

типа, ответ на которые записывается 1 балл, структура текста, оценка 

содержания и анализ языковых особенностей оцениваются от 1 до 3 баллов в 

зависимости от уровня сложности. Однако следует учитывать, что учащиеся 

начальных классов испытывают трудности с пониманием текста на уроках 

родного языка и грамотности чтения. Многие ученики в некоторых случаях 

невнимательны и плохо читают, им становится скучно читать. Основная 

причина этого: общее снижение интереса к чтению, наличие большого 

количества источников информации, кроме книг. Однако основная причина 

этого процесса все же заключается в несовершенстве обучения, обучения, 

отсутствии системы целенаправленного формирования читательской 

активности учащихся. Вопросы, тесты и задания, используемые при оценке 

знаний учащихся на уроках родного языка и грамотности чтения, развивают 

знания, умения и навыки в зависимости от того, как учащийся усваивает 

учебный материал. При чтении в основном сложных информационных 

текстов или онлайн-заданий необходимо уметь делать выводы о сложной 

информации по различным веб-страницам и фрагментам текста, чтобы 

распознавать соответствующую информацию в списке. Использование 

аргументов в тексте для подтверждения мнений, представление обзора 

мнений в тексте, сравнение и способность интерпретировать и объединять 

несколько фрагментов информации. Чтобы объяснить цель, необходимо 

уметь оценивать текстовые, визуальные и интерактивные элементы, 

определять точку зрения писателя, предоставлять подтверждающие 

доказательства. 

Программа международной оценки PISA направлена на выявление 

грамотности учащихся по чтению, математике, естественным наукам, 

результаты которой отражены в учебных программах стран мира, в рамках 

существующих требований, направленных на выявление умений применять 

знания и навыки в жизненных ситуациях, мыслить и общаться. 

Теоретический аспект программы PISA состоит в том, чтобы предоставить 

странам-членам информацию об образовательной политике, чтобы 

поддержать их в принятии решений.  Проведение исследования каждые три 

года дает странам возможность своевременно предоставлять информацию, 

включая данные и анализ, для учета влияния политических решений и 

связанных с ними программ. В то же время это позволяет странам определять 

цели, которые они должны достичь в будущем в своей системе образования в 

течение этого периода. Основная причина, по которой исследования PISA 

проводятся среди 15-летних студентов, заключается в том, что в 

большинстве стран-членов Организации экономического сотрудничества и 

развития (ОЭСР)15 лет являются заключительным периодом фазы 
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обязательного образования. Однако при оценке знаний должны 

формироваться следующие компетенции, которые используются для 

определения грамотности (см. рис.2). 

   
Рисунок 2. Направления формирования компетенций на основе 

международной программы оценки обучающихся. 
Итак, как видно из этой картины, при внедрении международных 

оценочных программ PISA и PIRLS отобранные в них тексты формируют у 

учащихся нормы правильного чтения, дают возможность узнать особенности 

родного языка, в том числе, на каком уровне они понимают прочитанный 

материал. Только выбранные тексты целесообразно подбирать с учетом 

возрастных и психологических особенностей читателя. Благодаря этому 

использование нетрадиционных методов обучения в образовании повышает 

эффективность урока и формирует у учащихся следующие навыки: 

- учит студентов мыслить независимо; 

- помогает усваивать знания; 

- повышает эффективность урока; 

- расширяет уровень владения учащимися характеристиками родного 

языка в более широком смысле; 

- развивает мышление; 

- формирует у учащихся навыки понимания текста; 

- улучшает память; 

- учит анализировать информацию по тексту; 

- учит учащихся  работать над собой. 

В результате учащиеся развивают коммуникативные навыки 

посредством повышения грамотности и чтения на родном языке. То есть 

развивается процесс приобщения учащихся к общению, что повышает у них 

речевую культуру. 
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Следует отметить, что контексты также имеют особое значение в этом 

месте. Контексты - основа заданий PISA. Контекст-это задания, в которых 

отражены жизненные проблемные ситуации. В свою очередь, контексты 

делятся на личный, местный и Национальный (глобальный) уровни. 

Они делятся на три когнитивных уровня в зависимости от 

интеллектуальных и мыслительных способностей, необходимых для 

выполнения заданий PISA: 

1. Высокий уровень - анализ сложных данных; 

2. Средний уровень-описание явлений; 

3. Нижний уровень - одноэтапные действия. 

Опираясь на вышеизложенное, можно сказать, что развитие стран 

предполагает разработку общеобразовательных программ и новых 

государственных образовательных стандартов, отвечающих требованиям 

современной инновационной экономики, а также показывает, что 

экономически значимые результаты могут быть достигнуты за счет участия 

страны в международной программе оценки. 

Многие страны внедрили ряд изменений, основанных на результатах 

PIRLS, с целью повышения уровня владения родным языком и грамотности 

чтения учащихся начальной школы до следующей периодичности (5 лет). 

Такие изменения часто направлены на то, чтобы вывести на новый уровень 

уровни понимания, соответствующие определенной части критерия оценки 

учащихся. Например, подход, направленный на улучшение успеваемости 

учащихся с низкими и средними показателями, в некоторой степени 

показывает свою эффективность при низкой и средней успеваемости, но не 

так заметен при высокой успеваемости. Поэтому международные оценочные 

программы, направленные на повышение эффективности образования, 

должны осуществляться на основе комплексно разработанных планов с 

участием высококвалифицированных специалистов, основанных на глубоком 

анализе и достоверных данных. 

Во второй главе диссертации “Методические предпосылки 

использования международных оценочных программ в процессе 

обучения родному языку и грамотности чтения” рассматриваются 

международные оценочные программы PIRLS и PISA-интегральный 

компонент, формы оценки качества образования в рамках международной 

оценочной программы, организация образовательного процесса в связи с 

особенностями образования, проверка уровня и возможности получения 

концептуальной информации, освещаются такие аспекты, как интерпретация 

и обобщение информации, полученной из текста. В образовании 

актуальность приобретают такие приоритетные метаобъективные 

результаты, как овладение умственным развитием учащихся, 

концептуальные основы осуществления контрольно-оценочной 

деятельности, ориентация на оценку индивидуального прогресса учащихся. 

У младших школьников активно развиваются все психические процессы. 
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Поэтому в процессе обучения родному языку и грамотности чтения особое 

внимание в международных оценочных заданиях уделяется моделированию 

и анализу жизненных ситуаций в тексте, повышению личностной активности 

учащегося, достижению оптимального результата, организации 

коллективной творческой деятельности, созданию самостоятельности и 

свободы выбора, процессам самоанализа. Тесты и задания, представленные в 

международных оценочных программах, должны формировать у учащихся 

логическое мышление, самостоятельное мышление, развивать речь, 

помещать в связный круг такие элементы, как внутренние переживания 

персонажей, цели и результаты, учить критическому мышлению, 

целенаправленно направлять на обобщение и вывод информации по тексту. 

Это является важным фактором, обеспечивающим методическую 

эффективность учащихся на уроках родного языка и грамотности чтения для 

развития уровня понимания прочитанного и текста. Сегодня в процессе 

обучения родному языку и читательской грамотности значительно отстает от 

требуемого уровня состояние читательских способностей учащихся. Это 

серьезно влияет на успеваемость. Основная причина, по которой некоторые 

из их учеников не получают положительного результата в процессе 

обучения, заключается в том, что они плохо учатся в начальной школе и 

имеют низкую успеваемость. Из-за трудностей в обучении учащиеся 

постоянно плохо реагируют на чтение, что сказывается на общем развитии 

личности. В этой ситуации необходимо особое внимание и контроль за 

чтением. У учащихся формируются навыки чтения, но не у всех способность 

читать и понимать улучшается одинаково. Большое значение имеет проблема 

обеспечения учащихся эффективными средствами обучения чтению. 

Поэтому эту проблему необходимо решать, начиная с начального класса. 

Время, затрачиваемое на каждый процесс, может быть увеличено или 

сокращено до одного года в соответствии с ритмом обучения учащегося. Мы 

сравнили мнения о целях и задачах чтения, обобщенные в определениях 

чтения эффективный, функциональный аспект ответов на тесты PIRLS и 

PISA на уроках Грамотности на родном языке учат понимать и 

анализировать текст, а также использовать его для решения собственных 

проблем. 

В процессе обучения родному языку и грамотности чтения существуют 

три основные формы тестов PISA для самостоятельного измерения 

различных способностей учащихся к чтению: 

1) умение находить информацию из текста и делать выводы; 

2) способность интегрировать дисциплины и интерпретировать 

сообщения; 

3) умение оценивать отраженные в тексте мысли со своей точки зрения. 

Следовательно, из этих форм видно, что каждый диагностический 

вопрос и тест определяются как показатель навыков чтения учащихся. 
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Помимо навыков чтения, в тесте PISA можно увидеть еще один аспект 

для юных читателей, а именно обучение формированию знаний и прямым 

выводам на основе информации, полученной из текста. Понимание 

содержания учебной деятельности для этих двух возрастных тестов 

различается по особенностям чтения учащихся 9-10 лет и учащихся 15 лет. 

Минимальная обработка буквальных значений текста для читателей, 

конечно-это сложный процесс. Грамотность чтения для 15 - летних-это 

способность понимать и использовать письменную речь в различных формах 

для целей, требуемых обществом, или на основе различных текстов для 

человека, обученного понимать ее необходимость. На основе родного языка 

и грамотности чтения обучаются учащиеся умению понимать и пользоваться 

текстом, расширять свои знания и возможности, понимать концепцию 

общественной жизни. Общий успех работы над чтением подтверждается 

результатами PIRLS. В этом есть критические моменты неспособности 

овладеть языком, которые в начальной школе перерастают в хроническую 

неспособность овладеть языком и приводят к сложному процессу.  

Результаты PIRLS, проведенные во всем мире в 2006 году, показали, что 

работа с общими высокими результатами привела к тому, что 

информационные тексты стали для них более серьезной проблемой, чем 

понимание художественных текстов четвероклассниками. В то же время 

были обнаружены недостатки в понимании информационных текстов. 

Установлено, что основное чтение для извлечения информации из текста ‑

точная информация, и на ее основе следует делать простейшие выводы. Этот 

результат был объяснен практикой обучения чтению, что нашло отражение в 

анализе учебников. В современных начальных школах пособия по родному 

языку и грамотности чтения направлены не на развитие и проверку 

информационных текстов, являющихся первоисточниками, а на развитие 

навыков чтения, умения формулировать выводы на основе имеющихся 

фактов. Поиск конкретно заданной информации из текста на родном языке 

сводится к воспроизведению, а необходимая информация приводится в 

максимально упрощенном виде. Если в начальных классах учащиеся 

сталкиваются с некоторыми трудностями с поиском нужной информации в 

тексте, они могут прийти к выводам, основанным на простейших найденных 

данных. Актуальные проблемы в начальном образовании требуют 2 гипотез, 

т. е. 1) экспериментального изучения в определенных рамках; 2) привязки к 

общественной жизни на основе изученной информации. Отсюда и готовность 

к умению интерпретировать текст в определенных рамках, т. е. 

самообучение, будет заключаться в предоставлении активной “обратной 

связи” о результатах. И на основе полученной информации развивать у 

учащегося навыки творческого, критического и аналитического мышления. 

На уроках родного языка и грамотности чтения желательно давать 

учащимся иллюстрированные тексты. Для этого после того, как ученики 

описывают картинку, учитель просит их угадать, какие события могут 
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происходить в тексте, основываясь на названии и картинке. Тексты можно 

преподавать по-разному в зависимости от уровня учащихся, их способности 

понимать: индивидуально, по очереди, в парах или в небольших группах. 

Записывать ответы на вопросы по тексту нецелесообразно. Вместо этого 

следует использовать дополнительные вопросы, связанные с заключением 

или текстом, а также вовлекать в обсуждение большое количество читателей. 

Это важно для того, чтобы читатели могли свободно выражать свои мысли в 

колонке, развивать навыки критического и аналитического мышления, 

повышать коммуникативность, словарный запас на родном языке. Вы знаете 

эти слова? в колонке не рекомендуется записывать сноски новых слов или 

предложения, в которых эти слова были задействованы. При этом сначала 

читатель произносит объяснение слов, основываясь на собственном 

жизненном опыте. После того, как учитель резюмирует значение слов, он 

просит учащихся устно составить словарный запас или предложения, в 

которых задействованы эти слова. Цель этого: проверить, в какой степени 

учащиеся понимают значение слова и могут применить его на практике. 

Предоставление учащимся письменных заданий, подобных приведенным 

выше, повлияет на распределение времени и приведет к тому, что у них не 

останется времени для выполнения других колонок. Родной язык и 

грамотность чтения в процессе обучения очень важно перечитать текст во 

введении к уроку. Это позволяет еще лучше понять текст, сформировать 

более широкое представление о событиях в тексте, подготовлена колонка к 

заданию (“Вот, скажи сейчас”) для понимания читателями прочитанного. 

Когда учащиеся получают одни и те же (повторяющиеся) ответы, учитель 

должен дать направление, чтобы взглянуть и критически подойти к 

различным аспектам вопроса в зависимости от их навыков. При этом учитель 

использует дополнительные вопросы или сам предлагает один, два 

примерных ответа. Акцент в программе PIRLS на эффективности и 

применении компетенций в реальных условиях определяется тем, что она 

направлена на более точное измерение успеваемости в школьной программе. 

В этой программе показаны системы измерения образовательной 

“продуктивности” или того, какие навыки и компетенции учащиеся 

приобрели по этим предметам до достижения ими 15-летнего возраста, 

которые они могут применять в реальных условиях. Концепция грамотности 

фокусируется на овладении процессами, понимании концепций, применении 

знаний и функций в различных ситуациях. С акцентом на грамотность, 

однако, в программе PISA используются не только школьные учебные 

программы, но и жизненные ситуации, которые могут возникнуть во 

внеклассной практике. 

В третьей главе диссертации “Организационно-технологическая 

система использования международных оценочных программ в процессе 

обучения родному языку и читательской грамотности” рассматриваются 

средства развития коммуникативной компетентности учащихся 
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продуктивного чтения, организационный механизм и технологии 

использования международных оценочных программ, понимание учащимися 

многозначных слов, употребляемых в тексте на родном языке в соответствии 

с программой, образные выражения, фразеология, фонетика, фонетика, 

фонетика., освещаются вопросы понимания последовательности, 

семантических частей текста, проверки жанровых особенностей текста. 

В соответствии с образовательным стандартом начальных классов перед 

учеником ставится задача повышения уровня владения родным языком и 

грамотности чтения, овладения техникой чтения и понимания текста, 

формирования духовной потребности в книге. Образовательные стандарты 

включают 5 разделов:” понимание на слух“,” устная речь“,” чтение“,” 

письменная речь “и”лингвистическая компетентность". Например, в 

учебнике основная цель иллюстрации к тексту состоит в том, чтобы развить 

у читателя навыки критического мышления и анализа посредством задания 

на предвидение содержания рассказа. Развитие понимания прочитанного 

включает следующий этапы (см. рис.3). 

 
Рисунок 3. Этапы развития понимания прочитанного текста 

Стандарт – важный документ. Потому что они четко указывают 

требования в разрезе классов. При подготовке студентов к международным 

программам оценки PIRLS и PISA в соответствии со стандартом основное 

внимание следует уделять следующим методическим аспектам: 

1. Проверка степени получения четко указанной информации, т. е. 

степени понимания читателем того, о какой проблеме идет речь в тексте; 

2. Проверка степени детерминированности информации в тексте в 

скрытой форме, исходя из особенностей родного языка, проверка умения 

формулировать выводы на основе явной и скрытой информации, проверка 

умения читателя понимать содержание текста; 

Пересказ текста и анализ 
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Выявление сходств и различий 
между данными 

Показать связь между 
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Определение 
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многое другое 

Этапы развития 
понимания 

прочитанного 
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3. Проверка уровня анализа текстовых элементов. 

В соответствии с программой PIRLS необходимо учитывать: 

1.Составление плана текста. Если уровень чтения и понимания текста 

учениками на родном языке снижается, учителю необходимо продумать 

индивидуальный план. Например, объявление перерыва в конце урока, а 

затем музыка или прогулка. Тогда воображение читателей будет 

сосредоточено; 

2.Необходимо научить учащихся систематически заниматься усвоением 

содержания текста. Когда вы не работаете над текстом в течение 20 минут 

после чтения каждый день, ваше понимание текста будет снижаться; 

3. Работа над лексикой. Учить студентов анализировать слова, 

добавленные друг к другу, одновременно обучая их отдельным словам; 

4. Обучение систематическому анализу текста, представленного в 

учебнике, а также аспектам, связанным с другими дисциплинами; 

5. Учить студентов не ограничиваться теорией в чтении и понимании 

текста. Не всякая наука может быть изучена только с теоретической стороны, 

в отрыве от практики. Обучение применению теоретической информации на 

практике; 

6. Необходимо научить анализировать использование на практике слов, 

выражений и слов мудрости, которые широко используются в обращении; 

7. Обучение работе с ошибками в понимании текста; 

8. Попытка объяснить положительные и отрицательные характеристики 

образов в тексте на реальных примерах; 

9. Целесообразно изложить отраженную в тексте действительность, 

мнение участвующих в нем персонажей в качестве дополнения к теме 

разговора; 

10. Необходимо научить обобщать информацию по тексту и делать 

выводы. 

В соответствии с программой PISA необходимо расширить круг задач, 

направленных на решение реальной проблемы чтения и понимания текста. 

Однако в контексте проблемы данные, представленные в различных формах, 

обучаются работе с заданиями и текстами. Проблемы обучения тому, как 

делать выводы на основе статистических данных, должны быть освещены и 

обучены интеграции дисциплин. Задания PISA раскрывают способность 

использовать научные знания для решения личных, местных, национальных 

и глобальных проблем. А также понимание современных, исторических, 

вопросов науки и техники, окружающего мира, основных фактов, идей и 

теорий, составляющих основу научного знания, знание природы и 

технологий (знание содержания), знание методов получения знаний (знание 

процедур), понимание обоснованности этих процедур и их использования 

(методологическое знание), знание и учит выражать отношение к науке, 

характеризующееся интересом к технологиям, пониманием ценности 

научного изучения вопросов, осведомленностью об экологических 

проблемах и пониманием важности их решения. 
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Научное объяснение явлений включает в себя такие вещи, как 

использование научных данных для интерпретации данных и выводов.  В 

соответствии с концептуальными положениями исследования навыки чтения 

художественных и информационных текстов оцениваются следующим 

образом, наряду с улучшением родного языка и утечкой грамотности 

учащихся: 

 нахождение данных, представленных в точной форме; 

 формулировка выводов; 

 интерпретация и обобщение информации; 

 чтение для получения читательского литературного опыта; 

 чтение для усвоения и использования информации. 

 анализ, оценка содержания текста, особенностей и структуры родного 

языка. 

Исходя из особенностей родного языка, обучение чтению 

художественно-информационных текстов выполняет не только задачи 

познавательного развития, воспитания и обучения, но и способствует 

продуктивным методам, способствующим расширению уровня умения 

учащихся общаться, усваивать особенности родного языка, интерпретировать 

содержание слов. Продуктивные методы-описывают содержание учебного 

материала, способы практических действий, помогают в созерцании. В 

продуктивном методе учащиеся применяют знания, полученные ранее или 

недавно. Например, учитель на первых уроках разбивает текст произведения 

на части, способствует привлечению внимания учащихся к важной мысли, 

которую хочет высказать писатель или поэт, уточняет ее, раскрывает вместе 

с учениками смысл, возложенный на средства изображения. Все это служит 

руководством для учащихся. После этого ученики самостоятельно 

выполняют задания, используя подсказки учителя. 

Основные механизмы повышения родного языка и читательской 

грамотности учащихся включают угадывание текста и антисипацию. При 

этом возрастает степень их сложности: например, угадывание по контекстно 

- словесному составу, ассоциации, сходству; с другой стороны, анти-

угадывание-это предвидение в начале текста, в заголовке, в конце событий, в 

структуре абзаца и во всем тексте. Целью приведенных выше рассуждений 

является закрепление знаний на основе текста из различных семантических 

допущений, осмысленных антитезисов, перцептивно-сравнительных, 

языковых особенностей. Постоянное обращение к прочитанным текстам, 

многократно просматривая их при выполнении различных заданий, улучшает 

и развивает навыки чтения, а также помогает понять содержание материала. 

Особенностью идентификации содержания текста является то, что она 

позволяет косвенно контролировать не только учебный процесс, но и 

упражнения. Исходя из приведенных выше соображений, мы разработали 

модель использования международных оценочных программ (см.рис.4). 
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Рисунок 4. Модель совершенствования методических основ использования 

международных оценочных программ в процессе обучения родному языку и 

читательской грамотности. 

Совершенствование методических основ использования 

международных оценочных программ в процессе обучения 

родному языку и читательской грамотности 
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Четвертая глава диссертации «Эффективность использования 

международных оценочных программ в процессе обучения родному 

языку и грамотности чтения» освещает методику оценки уровня 

грамотности, чтения и понимания текста у обучающихся, результаты 

экспериментальной работы. Выявление уровня эффективности содержания, 

методики, педагогических условий, разработанных в целях 

совершенствования методических основ использования международных 

оценочных программ в процессе обучения родному языку и читательской 

грамотности, определило основное направление экспериментальной работы. 

В соответствии с этим на втором этапе опытно-экспериментальной работы 

(на первом этапе изучалась сложившаяся ситуация) было рекомендовано 

провести урок с использованием подготовленных для педагогов заданий, 

методических указаний, рекомендаций, художественных произведений для 

учащихся. Критерии определения родного языка и читательской грамотности 

на основе международной программы оценки были определены на основе 

следующих критериев:  

Критерии определения родного языка и грамотности чтения на 

основе международной программы оценки 

Таблица 1 

Критерии  Критерии этапы определения родного языка и 

грамотности чтения на основе международной 

программы оценки 
Ответ принимается  

(1 балл) 

 

Содержание ответа 

В ответе приводится последовательность событий, 

приведенных в рассказе 

В ответе сноски даются в пронумерованном состоянии. 

Когда каждый ответ соответствует текстовой 

последовательности, проверяется понимание читателем 

многозначных слов, используемых в тексте, образных 

выражений, фразеологических оборотов, понимания 

последовательности, семантических частей текста, 

жанровых особенностей текста, воспринимается как 

правильный ответ. 
Ответ принимается  

(1 балл) 

 

Содержание ответа 

Проверка уровня получения информации, четко 

указанной в ответе 

проверяется степень понимания читателем того, о каком 

состоянии и процессе идет речь в тексте, принимается за 

правильный ответ. 
Ответ принимается  

(1 балл) 

 

Содержание ответа 

 Проверка степени обнаружения информации в тексте в 

скрытой форме 

 Проверяется умение формулировать выводы на основе 

явной и неявной информации в тексте, проверяется 

умение читателя понимать содержание текста, 

воспринимается как правильный ответ. 
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Ответ принимается  

(1 балл) 

 

 

Содержание ответа 

 

Проверка уровня анализа текстовых элементов 

 Уточняются теоретические знания по анализу 

элементов текста, уточняются практические навыки и 

потенциал самостоятельного мышления, принимаются 

за правильный ответ. 
Ответ принимается  

(1 балл) 

 

Содержание ответа 

Проверка уровня и возможности получения 

концептуальной информации 

Проверяется умение интерпретировать и обобщать 

информацию, полученную из текста, понимать общий 

смысл и основную идею текста. Считается правильным 

ответом. 

 

В общей сложности в качестве экспериментальных площадок были 

задействованы 974 респондента-читателя. Общее количество респондентов-

учащихся было распределено по регионам с областью эксперимента-

тестирования следующим образом ( см. таблицу 1).  

Таблица 1 

Распределение респондентов, участвующих в экспериментально-

контрольных группах по совершенствованию методических основ 

использования международных оценочных программ в процессе 

обучения родному языку и читательской грамотности 

 
Экспериментальные 

площадки 

Общее кол-во 

респондентов 

Экспериментальная 

группа 

Контрольная 

группа 

Школы 

наманганской области 

254 
128 126 

Школы 

Андижанской области 

244 
123 121 

Школы Ферганской 

области 

242 
122 120 

Школы 

Кашкадарьинской 

области 

234 

118 116 

Всего  974 491 483 
 

Методами математической статистики были рассчитаны статистические 

показатели респондентов экспериментальной и контрольной групп и 

проведен их статистический анализ. С целью проверки эффективности 

совершенствования методической базы использования международных 

оценочных программ в образовательном процессе была проведена 

дополнительная экспериментальная работа в экспериментальных группах. В 
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контрольных группах проводилась работа по преподаванию традиционных 

видов учебных материалов. 

Следовательно, повышает обоснованность объяснения, усвоения 

предмета, обоснованность контроля знаний на основе использования 

международных оценочных программ в процессе обучения родному языку и 

грамотности чтения. 

Для определения эффективности использования международных 

оценочных программ в процессе обучения родному языку и чтецкой 

Грамотности на основе эксперимента-тестирования полученные результаты 

были качественно и количественно проанализированы. 

При математическом и статистическом анализе результатов нашей 

экспериментальной работы мы определили статистические критерии, 

лежащие в основе двух вариантов, отобранных из экспериментальной и 

контрольной групп в нашем исследовании.  

По существу математико-статистического метода на начальном этапе 

оценивали статистические показатели, записанные в начале эксперимента и в 

конце эксперимента, по отличному, хорошему, среднему и низкому уровням, 

определяя их как выборки (табл.2). 

Таблица 2 

Опытно-экспериментальная работа по уровню использования 

международных оценочных программ в процессе обучения родному 

языку и читательской грамотности (т.a.) и в конце эксперимента(т.s.) 

обобщенные результаты 

 

№ 

Критерии 

оценивани

я 

группы 

 

Кол-

во 

респо

нден

тов 

Критерии оценивания 

Отлично  Хорошо  Средний  Низкий  

ДЭ ПЭ ДЭ ПЭ ДЭ ПЭ ДЭ ПЭ 

1 
Грамотнос

ть родного 

языка  

Экспериме

нтальная 

группа 

491 45 174 129 225 236 55 81 37 

Контрольн

ая группа 
483 38 42 122 127 233 231 90 83 

7 

 

2 

 

Уровень 

понимание 

прочитанн

ого текста 

Экспериме

нтальная 

группа 

491 43 170 127 227 238 53 83 41 

Контрольн

ая группа 
483 40 46 126 125 235 233 82 79 

Средднее 

значение 

 

Экспериме

нтальная 

группа 

491 44 172 128 226 237 54 82 39 

Контрольн

ая группа 
483 39 43 124 126 234 232 86 82 
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Как видно из приведенных выше таблиц, во всех критериях 

использования международных оценочных программ в процессе обучения 

родному языку и читательской грамотности наблюдаются существенные 

изменения. На основе показателей освоения по критериям выполнен 

окончательный средний расчет опытно-испытательных работ. 

Обобщенные исходные и итоговые ответы на вопросы математико-

статистического анализа статистических данных, представленных в данной 

главе, по анкетам по использованию международных оценочных программ в 

обучении родному языку и чтецкой грамотности представлены в разрезе 

регионов ( табл.3). 

Таблица 3 

Опытно-экспериментальная работа по использованию 

международных оценочных программ в процессе обучения родному 

языку и читательской грамотности (т.a.) и в конце эксперимента (т.s.) 

обобщенные результаты (в разрезе регионов) 

Высшее 

учебное 

заведение 

Группы  

 

Количество 

учеников 

Критерии оценки 

отлично Хорошо Средний Низкий 

ДЭ ПЭ ДЭ ПЭ ДЭ ПЭ ДЭ ПЭ 

Наманганская 

область 

 

Эксперименталь

ная группа 
128 12 46 33 61 62 14 22 7 

Контрольная 

группа 
126 11 12 32 32 61 60 22 22 

Андижанская 

область 

Эксперименталь

ная группа 
123 11 44 30 57 58 12 24 10 

Контрольная 

группа 
121 10 11 29 30 58 59 24 21 

Ферганская 

область 

 

Эксперименталь

ная группа 
122 11 42 34 55 59 13 18 12 

Контрольная 

группа 
120 10 11 33 33 58 56 19 20 

Кашкадарьинск

ая область 

Эксперименталь

ная группа 
118 9 40 31 53 58 15 18 10 

Контрольная 

группа 
116 8 9 30 31 57 57 21 19 

 

Итого 

Эксперименталь

ная группа 
491 44 172 128 226 237 54 82 39 

Контрольная 

группа 
483 39 43 124 126 234 232 86 82 

 

Сравнение статистических показателей по итогам опытно-

экспериментальной работы по использованию международных оценочных 

программ в процессе обучения родному языку и читательской грамотности 

(см. табл. 4): 
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Таблица 4 

Итоговая сравнительная таблица контрольно-экспериментальных 

работ по использованию международных оценочных программ в 

процессе обучения родному языку и читателькой грамотности 

Э
к

сп
ер

и
м

ен
т
а
л

ь
н

а
я

 

г
р

у
п

п
а

 

Объекты 

исследования 

отлично хорошо Средний  низкий  
Всего 

Наманганская 

область     46 61 14 7 128 

     Андижанская 

область 44 57 12 10 123 

Ферганская 

область 42 55 13 12 122 

Кашкадарьинская 

область 40 53 15 10 118 

 Всего    172 226 54 39 491 

К
о
н

т
р

о
л

ь
н

а
я

 г
р

у
п

п
а
 

Объекты 

исследования 

отлично  хорошо  средний  низкий  
всего  

Наманганская 

область  

    
12 32 60 22 126 

Андижанская 

область 
11 30 59 21 121 

Ферганская 

область      
11 33 56 20 120 

Кашкадарьинская 

область 
9 31 57 19 116 

 всего  43 126 232 82 483 

   

На основании вышеизложенного представлен итоговый анализ 

результатов эксперимента по совершенствованию методических основ 

использования международных оценочных программ в процессе обучения 

родному языку и чтецкой грамотности в цифрах и процентах ( табл.5). 

Таблица 5 

Итоговый анализ результатов эксперимента по 

совершенствованию методических основ использования международных 

оценочных программ в процессе обучения родному языку и 

читательской грамотности (в числах и процентах) 

Группы  
Количество 

учеников 

Результаты освоения (в%) 

отлично  хорошо  средний  низкий  

Эксперимент

альная 

группа 

491 
172 

35 

226 

46 

54 

11 

39 

8 

Контрольная 

группа 
483 

43 

9 

126 

26 

232 

48 

82 

17 

 

По результатам анализа результатов экспериментальных работ установлено, 

что знания, умения и навыки учащихся экспериментальной группы, 

участвовавших в процессе исследования, оказались эффективными по сравнению 
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с учащимися контрольной группы. Для объективной оценки данного состояния 

проводится статистический анализ, и только полученный вывод подтверждает 

правильность проведенных научно-педагогической, технологической и 

методической экспериментальных работ. 

Для проведения статистического анализа также были выбраны методы 

Стьюдента и Пирсона. Данный метод позволяет выявить и объективно оценить 

показатели, зафиксированные в двух группах. Сущность математико-

статистического метода заключается в том, что на начальном этапе необходимо 

формировать вариационные ряды по отличному, хорошему, среднему и низкому 

уровням, определяя статистические показатели, записанные в начале и в конце 

эксперимента, как выборки. На диаграмме это выглядит следующим образом. 

 
Рисунок 3. Схема совершенствования методических основ использования 

международных оценочных программ в процессе обучения родному языку и 

читательской грамотности 

Как видно из диаграммы, отличные и хорошие показатели в 

экспериментальной группе превосходят показатели контрольной группы. 

На основании вышеуказанных результатов среднее значение статистических 

показателей по итогам эксперимента, выборочная дисперсия, показатели 

вариации, критерий отбора Стьюдента, степень свободы на основе критерия 

Стьюдента, критерий соответствия Пирсона и достоверные отклонения были 

отражены в таблице ниже(табл.6). 

Статистические показатели результатов экспериментов по 

совершенствованию методических основ использования международных 

оценочных программ в процессе обучения родному языку и читательской 

грамотности 

         x  y  

4,08 3,27 0,7736 0,3971 0,97 0,88 16,53 972 231,82 0,08 0,06 

   

Исходя из вышеперечисленных результатов, рассчитаем показатели 

качества опытно-испытательных работ. 

Нам известно, что, Х =4,08;    Y =3,27;    0,08;x    0,06y   
равно. 
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Из этого качественные показатели: 

Показатель эффективности обучения определяется как: 

( ) 4,08 0,08 4,00
1,20

3,27 0,06 3,33( )

x

ўсб

y

X
К

Y

  
   

 
  > 1; 

А показатель уровня познания определяется как: 

( ) ( ) (4,08 0,08) (3,27 0,06) 4,00 3,21 0,79бдб x yК X Y            > 0; 

Из полученных результатов можно увидеть критерий оценки 

эффективности обучения с величиной от единицы и критерий оценки уровня 

знаний с величиной от нуля. Из этого известно, что освоение в 

экспериментальных группах по совершенствованию методических основ 

использования международных оценочных программ в процессе обучения 

родному языку и читательской грамотности превышает освоение в 

контрольных группах. 

Приведенный выше статистический анализ показывает, что выводы, 

сделанные по результатам исследования и представленные в диссертации, 

свидетельствуют о том, что опытно-экспериментальная работа эффективна 

(на 16,2%) и наша намеченная цель подтверждена. 

Таким образом, совершенствование методических основ использования 

международных оценочных программ в начальном образовании хорошо 

доказано результатами экспериментальной работы. 

Из полученных результатов результаты экспериментов и испытаний 

показали, что внедрение на основе совершенствования методических основ 

использования международных оценочных программ в начальном 

образовании процессов производственной практики, внедрение (внедрение) 

их на занятиях и за их пределами и применение в образовательном процессе 

повысило качество и эффективность профессиональной подготовки 

обучающихся. 

Так, статистический анализ, проведенный по результатам исследования 

и представленный в диссертации, свидетельствует о результативности 

экспериментальной работы и подтверждении поставленных целей. 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

На основании результатов исследований по совершенствованию 

методических основ использования международных оценочных программ в 

процессе обучения родному языку и читательской грамотности были 

сделаны следующие выводы: 

1. Использование международных оценочных программ в процессе 

обучения родному языку и грамоте чтения представляет собой сложный 

педагогический процесс, эффективная организация которого требует от 

учителей начальных классов целенаправленного, системного подхода к 

процессу. 

2.  Возрастные периоды играют ключевую роль в обучении учащихся 

чтению и пониманию текста в процессе обучения родному языку и грамоте 
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чтения. Получить ожидаемый результат у младших школьников возможно 

только при условии достаточного знания педагогико-психологических основ, 

организационно-методических требований процесса обучения чтению и 

пониманию текста, грамоте на родном языке. 

3.  При обучении учащихся выполнению программных заданий 

международной оценки необходимо учитывать методические факторы, 

способствующие эффективной реализации данного процесса. 

4.  Одной из основных задач начального класса является развитие у 

учащихся качественных навыков чтения. Обучение чтению и пониманию 

текста и грамоте на родном языке у младших школьников сегодня 

необходимо иметь интерактивное описание. 

5.   Учащиеся должны уметь отвечать на вопросы по тексту, чтобы 

знать, является ли анализ текста правильным, повысить уровень грамотности, 

помочь в получении информации и дать задание на дальнейшее чтение на 

соответствующем уровне, чтобы продолжить чтение. 

6.   У младших школьников активно развиваются все психические 

процессы. Поэтому необходимо поэтапно следить за процессом повышения 

эффективности обучения и вносить коррективы. 

7.  Самая распространенная проблема на уроках родного языка и 

грамотности чтения – снижение учебной мотивации. Для повышения 

интереса учащихся к обучению важно создавать на каждом уроке 

оптимальную учебную среду, использовать интерактивные методы. 

8.  Общеобразовательные дисциплины в рамках всех направлений 

исследований требуют организации семинаров-тренингов, направленных на 

повышение целевой квалификации учителей, ознакомление с 

исследованиями писа, информирование о содержании и структуре заданий, 

их анализ. 

9. От тщательного обоснования содержания, механизма и технологии 

целенаправленной педагогической деятельности зависит приобретение 

учащимися навыков владения родным языком и чтения, понимания текста. 

Поэтому результат теоретического анализа и практического изучения требует 

разработки основательного механизма, методики и технологии обучения 

чтению и пониманию текста у младших школьников. 

10.   Из-за отсутствия или небольшого количества вопросов, 

аналогичных заданиям PISA в учебниках, их результаты в исследованиях 

PISA могут быть низкими из-за отсутствия у учащихся опыта выполнения 

таких практических действий. 

11.   Специфика выдачи PISA заданий и ответов на них также вызывает 

определенные трудности у учащихся. С другой стороны, для проведения 

теста на компьютере также требуются навыки работы с компьютером и 

использование определенных специальных приложений. Выполнение 

некоторых интерактивных заданий также будет зависеть от того, насколько 

заранее сформированы навыки ознакомления с такими заданиями и 

использования в них рабочей программы. 
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12.   В исследовании PIRLS для учащихся 4-х классов рекомендуется, 

чтобы факультативные курсы по исследованиям PISA были организованы в 

объеме 2 часов в неделю для учащихся 7, 8 и 9 классов с акцентом на 

учащихся 4-8 классов, проходящих тестирование. 

По результатам исследования были выработаны следующие 

рекомендации: 

1. Для успешного участия учащихся в международных программах 

PISA, PIRLS и других было бы целесообразно создать в школах отдельные 

кружки, если бы эти кружки проводились по специально утвержденным 

планам работы; 

2. Было бы целесообразно, если бы учебники включали избранные 

задания для международных оценочных программ (PISA, PIRLS); 

3. Созданные руководства должны быть адекватно доведены до учебных 

заведений, чтобы все преподаватели были полностью осведомлены о 

программах международной оценки; 

4. В процессе подготовки студентов к международным исследованиям 

основное внимание следует уделять не только решению отдельных задач 

PISA и PIRLS, но и повышению общего уровня подготовки учащихся, давая 

им задания на решение аналогичных задач; 

5. Использование международных оценочных программ должно быть 

направлено на развитие навыков творческого и логического мышления, 

чтобы учащиеся могли применять знания, полученные в школе, в реальных 

жизненных ситуациях. 
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 INTRODUCTION (Abstract of the DSc dissertation) 

The aim of the research work is to improve the methodological basis of 

using international assessment programs in the educational process. 

The object of the research work are processes for improving the 

methodological basis of using international evaluation programs in the educational 

process were determined, including № 23 in Namangan region, № 57 in Namangan 

city, № 1 and № 3 in Baliqchi district of Andijan region, № 26 and № 66 in 

Uzbekistan district of Fergana region 974 students of general secondary schools № 

15 and 17 of Qamashi district of Kashkadarya region participated. 

Tasks of the research: 

to study, analyze and highlight the pedagogical aspects of the methodological 

status of the use of international assessment programs in the process of teaching 

native language and reading literacy; 

to develop a didactic model of the use of international assessment programs in 

the process of teaching native language and reading literacy; 

didactic diagnostics of students' levels of logical and critical thinking when 

using international assessment programs in the process of teaching native language 

and reading literacy; 

understanding of the essence of the text by readers, determination of 

peculiarities and criteria of perception; 

development of methodological support for the use of international 

assessment programs in the process of teaching native language and reading 

literacy. 

The scientific novelty of the research work is as follows: 

Methodological aspects of using international assessment programs in the 

process of teaching native language and reading literacy were improved on the 

basis of teaching students reproductive, productive, high creative level of thought 

process based on dividing the subject or phenomenon into components, in mental 

imagination and material modeling, sorting sufficient facts on the content of the 

training session, description of reasoning, conclusions; 

the didactik model of using international assessment programs in the process 

of teaching mother tongue and reading literacy in the learning activities of students 

has been improved on the basis of system analysis of the correlation of awareness, 

use, ability to distinguish essential and necessary information through reading and 

understanding of the text, search for solutions to learning tasks on the basis of the 

principles of exteriorization and socio-pedagogical interiorization, application in 

practice; 

improved methodological components of didactic diagnostics of students' 

levels of logical and critical thinking when using international assessment 

programs in the process of teaching native language and reading literacy are 

systematization of knowledge, work on oneself, adaptive link of the learned 

teaching material with independent blocks of training, ensuring the achievement of 
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a high final result on the basis of the principles of scientificity, comprehensibility, 

accuracy, reliability, perfection, depth, systematicity on the basis of reproductive 

and systematic principles, providing reproducibility, accuracy, precision, reliability, 

reliability, systematization of the learning process; 

the definition of intellectual, motivational, innovative criteria for identifying 

students' information awareness skills through reading and text comprehension on 

the basis of cognitive approaches that intensively develop reflective skills and 

knowledge, such as self-assessment, development, designed for processing, storing 

and communicating information, was improved on the basis of a systematic 

approach; 

methodological support for the use of international assessment programs in 

the process of teaching mother tongue and reading literacy was improved on the 

basis of ensuring the internal unity of educational programs, as well as 

harmonization of reproductive links between the integrative content of educational 

subjects, allowing to combine different programs into a direct whole, forming 

logical generalizations on the basis of concrete thinking. 

Implementation of the research results into practice. According to the 

results of scientific research on improving the methodological basis for the use of 

international assessment programs in the process of teaching native language and 

reading literacy: 

methodological aspects of the use of international assessment programs in the 

process of teaching native language and reading literacy range from suggestions 

for students to improve the reproductive, productive, high creative level of thought 

process on the basis of differentiation of a subject or phenomenon into constituent 

parts, in mental imagination and on the basis of material modeling 

recommendations for students of higher education institutions to learn to sort 

sufficient facts by content (Order of the Ministry of Higher Education, Science and 

Innovation of the Republic of Uzbekistan No. 55 dated March 4, 2024, certificate 

No. 55157). As a result, the methodology of using international assessment 

programs in the educational process has been improved; 

the didactik model of using international assessment programs in the process 

of teaching mother tongue and reading literacy consists of suggestions and 

recommendations to increase students' awareness of information through reading 

and text comprehension, their use, the ability to distinguish between important and 

necessary information, to find solutions to learning problems based on the 

principles of exteriorization and socio-pedagogical interiorization, on the basis of a 

systematic analysis of the proportionality of application in practice, and on the 

basis of a systematic analysis of the proportionality of application in practice. 

(Order of the Ministry of Higher Education, Science and Innovation of the 

Republic of Uzbekistan No. 391 dated August 25, 2023, certificate No. 391317). 

As a result, the development of teachers' competence in the use of international 

assessment programs has been achieved; 
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improved methodological components of didactic diagnostics of students' 

levels of logical and critical thinking when using international assessment 

programs in the process of teaching native language and reading literacy are 

systematization of knowledge, work on themselves, adaptive link of the learned 

training material with independent blocks of training, ensuring achievement of 

high final result on the basis of principles of scientificity, comprehensibility, 

accuracy, reliability, perfection, depth, systematic approach to ensuring the 

reproductive capacity of the proposal was used in the preparation of Section 3 of 

the monograph "pedagogical mechanism of increasing the social activity of youth 

in the development of democratic and legal societies" No. 20170930223 within the 

framework of state scientific and technical programs for 2018-2020 on the topic 

"Оpportunities and pedagogical orientations of educational institutions in 

increasing the social activity of young people" (Reference of Fergana State 

University dated October 31, 2023 No. 04/5446). As a result, the students' reading 

and comprehension of media texts promoted native speaker literacy; 

improvement based on a systematic approach intellectual, motivational, 

innovative criteria for identifying students' information awareness skills through 

reading and text comprehension should be refined on the basis of intensively 

developing cognitive approaches reflective skills and knowledge such as self-

assessment, development designed to process, store and transmit information were 

used in the conclusions 2021-2022 at the National University of Uzbekistan within 

the framework of the fundamental research project 2021-461 on "Creation of a 

training platform based on multimedia technologies on the basics of financial 

literacy and the study of the securities market in general educational institutions" 

(Reference 04/11-7229 of the Mirzo Ulugbek National University of Uzbekistan 

dated November 1, 2023). As a result, students' native language and reading 

literacy skills, reading comprehension, logical reasoning, and critical thinking have 

been developed; 

methodological support for the use of international assessment programs in 

the process of teaching mother tongue and reading literacy of reproductive 

relationship between the integrative content of academic disciplines, allowing to 

ensure the internal unity of educational programs, as well as the integration of 

different programs into a direct whole, based on the harmony of the formation of 

logical generalizations on the basis of concrete thinking, were used in the 

development of the textbook "Social Pedagogy" (Order №55 of the Ministry of 

Higher Education, Science and Innovation of the Republic of Uzbekistan from 

March 4, 2024, certificate №55158). As a result, methodological support for the 

use of international assessment programs in the educational process has been 

enriched.  

Approval of research results. The results of this research were discussed at 

3 international and 3 national scientific-practical conferences. 

Publication of research results. A total of 17 scientific works on the topic of 

the dissertation, including 3 textbooks, 1 monograph, 1 methodical guide, 12 
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articles in scientific publications recommended for publication of the main 

scientific results of doctoral dissertations by the Higher Attestation Commission of 

the Republic of Uzbekistan, including 9 Republic and 3 were published in foreign 

magazines.  

The structure and volume of the dissertation. The dissertation consists of 

an introduction, four chapters, a conclusion, a list of used literature and 

appendices. The volume of the dissertation was 200 pages. 
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